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AnHOTamuA: B paboTe npenpuHATa IONBITKA IIPOAHATN3NPOBATD He-
KoTopsie oTpbIBKY «HoBoII >Xu3Hu» JlaHTe C 1ebl0 NPUOIM3UTHCS K TeM
BHYTPEHHUM 3aKOHaM, B COITIACUM C KOTOPbIMM POXKIA€TCA JAHHBINA Xy[0-
JKECTBEHHBIII TEKCT. AHA/IN3 IIPOBOJUTCA CYObEKT-CYOBEKTHBIM METONOM,
IIpYMeHeHNe KOTOPOro K TeKCTy JlaHTe KpaTKo 060CHOBBIBAETCA B IIEPBOIL,
BBOJIHOIT YacTy cTaTby. OCHOBHAS YacTh pabOTHI MOCBAIICHa aBTOPCKOMY
BCTYIJIEHMIO K KHUT€, PACKPBIBAETCA €T0 BAKHOCTD B Ka4eCTBE CBUJIETENb-
CTBa O CyLeCTBOBaHMM 4YETKOJM aBTOPCKOII 3ama4m. Viccnemyrorca nunum,
KOTOpbI€ COEIMHAIOT JaHHOE BCTYTIZIEHME C PYTUMY YacTAMM TeKCTa. AHa-
M3UPYyeTCs 3HaueHMe 3ariaBuA «Incipit vita nova» kak ykasaHye Ha IIOCBUI
Mpou3sBeNeHNsA. YoMuHaeTcs nonoxxenne JI. Bammm o MHMIMATHYECKOM
XapakTepe MPOM3BENEHN, BBIABIAIOTCA HEKOTOPbIE 3IEMEHTHI B HEM, KO-
TOpbIe CYMTAIOTCS SOCTOVHBIMY BHUMAHUSA B CBSI3M C JAaHHOI PaboToi 1
KOTOpBbIe CTAHOBATCA «MOCTOM» K €€ BTOpOIf YacTi. 3/lecb BHMMaHMe CO-
CpeNOTOYNBAETCA HA «KEHCKOM» U «MY>KCKOM», «BHYTPEHHEM» I «BHEII-
HeM» 9/IeMEHTaX BHYTPU TeKCTa; 000CHOBBIBAETCA IUIIOTE3a, UTO Yepe3 HUX
MOXXHO ITPOJIOXKUTD Iy Th K OTBETY Ha BOIPOC 00 aBTOPCKOII 3a/jaue Mpous-
BeJIeHNA.

Kmouessbie cnoBa: [Tante, «HoBas Xu3Hb», CyOEKT-CyObeKTHBIN Me-
TOJI, aBTOPCKas 3a/la4a, )KEHCKOe U MY>KCKO€, BHyTPEHHEE I BHELIHEE.
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Abstract: This paper analyzes some passages of Dante’s Vita Nuova with the
aim of approaching the internal laws in accordance with which the artistic text is
born. The analysis is conducted using the method “from subject to subject;” the
application of which to Dante’s work is briefly justified in the first, introductory
part. The main part of the paper is devoted to the author’s introduction to
the book, highlighting its importance as evidence of the existence of a clear
authorial intention. The connections between this introduction and other
parts of the text are explored. The significance of the words “Incipit vita nova”
is analyzed as an indication of the work’s premise. The position of Luigi Valli
on the initiatory nature of the work is mentioned, and some elements within
it are identified that are considered noteworthy in connection with this study
and that serve as a bridge to its second part. Here, attention is focused on the
“feminine” and “masculine,” “internal” and “external” elements within the text;
the hypothesis is substantiated that through these elements one can trace a
path to answering the question of the author’s intention in the work.
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«HoBas >xusHb» [JaHTe 9TO — TEKCT, KOTOPBIN, HECMOTPsI Ha OTPOMHOE
KO/IMYeCTBO KOMMEHTAap1eB U paboT eMy IOCBSIIeHHBIX, 1O CUX TIOp OCTa-
€TCsI 110 OOTIBIIOMY CYETY TAMHCTBEHHBIM, HAMHOTO 60JIee TANHCTBEHHBIM,
ueM cama «Komenus». Ecnu B caMbIx 0611MX YepTax CofepyKaHIe Ipo3sBe-
meHus (IIyTh U3MeHeHMs ce6s, KOTOPBIIT 03T MPOXOANT OIarofaps 106BU
K Bearpuue) KaxeTcsi BceM OYEBUIHBIM, JOCTATOYHO XOTb Ha MUT 0Opa-
TUTh BHUMaHME Ha TO WIM VHOE NpeJIOKeHNe WK faXKe CTIOBO, YTOOBI
CTOIKHYTbCS C 3arafikoil. TakuM Bcerga ObIT MOJI OIBIT B CBSI3M C 3TOIL
KHUTOJ1, HA4MHAas C IOHOTO BO3PACTa, KOI7ia A MPoYIa ee KaK 4acTb HIKOJb-
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HOI! IIPOTPaMMBI, 11 3aKaHYMBAst OYePEeNHBIM BHUMATE/IbHBIM YTEeHIEM MU
HANMCaHUY JAHHOI pabOTHI.

Ipennaraemast cTaThst — 4YacTb OOMbILell PabOTHI, IOMBITKA AHAIN3A
«HoBoit xusHm» JlaHTe Cy6bEKT-CYOBEKTHBIM METOLOM YTEHUS XyHOXKe-
CTBEHHBIX TeKCTOB, IpemnoxeHHbIM T.A. Kacatkunoit. ITpennpuHATHI
aHa/lN3 — TepMEHeBTUYECKMil MO Lenu (IpUOMUSUTBCA K TOIKOBAHUIO
TEeKCTa COITIACHO aBTOPCKOMY 3aMBICTy) ¥ IO MeTORY (MHOTOKpaTHOe 1
MeJJIeHHOe YTeHle, IOBTOPHOE [BIDKEHIE OT [eTal [0 Leloro 1 obpart-
HO)'. «TexHWdyecky» IpUMEHEHNe METOfja MOXXHO OMUCHIBATH 3[jeCh KaK
BHIIMarTe/IbHOE C/IefJOBaHMe 34 OfHOI [eTajIbl0 B TEKCTe IPOUSBENEHNUS U
BBICTpaMBaHue Haubosee MMOMTHOM KapTUHBI CBsi3eil, KOTOpble M30paHHas
[eTanb CO3JAeT CO BCEMNU OCTa/IbHBIMU JIETA/IAMM TEKCTA, B IOMCKE ITIy-
OMHHOTO CMbIC/IA TIPON3BENEHNsI KaK aBTOPCKOro BbICKasbpiBaHms [Kacat-
KuHa, 2019, c. 35-36]. Crenys 3a 00IIMM ITOCBUIOM JAHHOTO TOMa O TOM,
4TO TeOpysi IPOU3BefeHNsI 0OpeTaeTCsl TONbKO B HEM CAMOM, CUUTAI0, YTO
MMEHHO 3TO — CaMBblil IIOZOTBOPHBII MyTh, YTOOBI pasrafiaTb 3arafKy
«HoBoit xm3HM»: ellje pas 06PaTUThCS K TEKCTY IPOM3BEIEHIsI BO BCEX €r0
feTassix, 6e3 cTpaxa BepHYTHCS K «yXKe M3BECTHOMY», IIOCKO/IbKY MMEHHO
Hepef CaMbIMI IIPOCTBIMM, OYEBUIHBIMM BelllaMI MBI YaCTO OKa3bIBaeMCs
DIyXUMU, IPeNATCTBYs, TAKMM 00pa3oM, Iepefjadye CMBICTIA, KOTOPBII OHI
HOCAT B cebe.

[Tpobnema aBTOPCKON MO3MIMM, 6A30BBI BOIPOC CYOBEKT-CYOB-
exTHOro Meroga [Kacarkmua, 2019, c. 36-37; 45-49], oborautaercs mpu
a"Hammse «HoBoit Xxu3HM» BaKHBIMM HI0aHcaMu. Bormpoc o cooTHoule-
HUU «PeabHOCT» U «BOOOpPaKEHWsI» — TOTO, YTO MbI OOBIYHO Ha3bI-
BaeM «Ouorpadueir» aBTopa, 1 ero XyL0XXeCTBeHHOIO TBOpYeCcTBa — SB-
JI€TCA MOYTY HeM3OEKHBIM IIPY aHaIU3e MPOU3BEeNEHMs, ITie CaM aBTOP
yTBEpX/aeT, YTO pedb UMeT O ero MCTOpuM U ero BocrmoMuHaHusx. Co
BpeMeHeM KPUTHUKY IepecTaln 3afaBaTb cebe IPsSMOIMHEHBI BOIIPOC
0 «IIPaBAMBOCTU» WIN «aJ/JIETOPMYHOCTU» PAcCKa3a, 0OCOOEHHO OCTPBIit
B KoHIje XIX — navane XX Beka?, OGHAKO 9TO CKOpee CBUAETENbCTBYET O
LOCTUTHYTOM OCO3HaHMMU CIIOXXHOCTH NPO6IeMBI U O TOTPeOHOCTH 3a/a-
BaTh BOIIPOCHI Ha PYTOM, MeHee «HauBHOM» YPOBHe, HEXXe/IV O HailfjeH-

1 06 ortmmaum ot «TPaiUIIIOHHOT0» TePMEHEBTUYECKOTO KPYyTa CM.:
[Kacarkuna, 2019, c. 30-31].

% (Kara;mmsaTopoM» Bompoca o Hammduu «6uorpadum» B KHUTE
Bceraa 01 06pa3 bearpirde, KOTOPYIO BOCIIPUHUMAIIY WM KaK «peasib-
HYIO XEeHIIVHY», WM KaK «anneropuio». O630p 1o TeMe ¢ COOTBETCTBY-
folieit 6ubnmorpadueil MO>XXHO Hail TV B TAHTOBCKOJ SHIMKIIOTIENNIL, S.V.
Beatrice, cocraButenp A. Bamnone [ED]. Takxxe cMm.: [Beatrice, 1994].
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HOM OTBeTe Ha Hero’. Takxe B OC/IefHIE TOABI BCe OOIblIIe 0OpaIIanoch
BHIMaHIe Ha 0co6yio mosuuuio [laHTe Kak aBTOpa, B YaCTHOCTH — 3a
CYeT COBMeIlleHNs B TEKCTe CTUXOTBOPEHMIt 1 ITpo3bl. BompocoM o cTpyk-
Type KHUTHU KaK prositmetrum 0co6eHHO IIOFOTBOPHO 3aHnMancs M. Iu-
KOHe, KOTOPBIN, OIHAKO, emje B 2001 Toy rOBOpMII O KaJIKOM COCTOAHUM
usydeHus faHHOI npobnemsr [Picone, 2001, p. 177].

B HepaBHO ony6mKoBaHHOI cTaTbe « “HoBast sxusHp” [JlaHte Anurbepu:
MexXny 6uorpadueit u aBrobuorpadueil», OTMedeHHbIe HAMIU BOIPOCHI —
COOTHOIIeHUs1 6uorpadum aBTOpa ¥ XYHOXKECTBEHHOTO IIPOMU3BENEHMUS,
>KaHpoBas crennuKa KHUTK KaK prosimetrum — BBIIE/IOTCA KaK [7IaB-
Hble HalpaBieHus paboTsl ¢ «HOBOII XM3HBIO» B COBPEMEHHOM JJaHTOBE-
meHuu [MomronkuHa, 2020]. B camMoM Hadaje CTaTby, IPUBETCTBYS HOBbIE
moaxonbl K ee usydenuio, E.H. MomoHKknHa yTBep)KJaeT, YTO «aHa/In3
IAHTOBCKOTO NPO3MMETPA, OTPAHNYEHHbIN UCK/ITIOUUTENBHO PaMKaMU TeK-
cTa, ncdepnan cebsi» [Mormonkuna, 2020, c. 45]. He otpurias monesHoctn
LPYIUX VCCIIE[OBAHMIL, MCIIONb3yeMblll 3hech CyObeKT-CyObeKTHBI Me-
TOJ, HA0OOPOT, HACTAMBAET HA TOM, YTO MMEHHO aHA/IN3, «OTPAHIYEHHBIIT
paMKaMM TeKCTa», SAB/IAETCA BCEI[a MePBbIM M INTABHBIM MHCTPYMEHTOM
paboTbI ¢ TEKCTOM, HANIPAB/IEHHOI Ha BbISBJIEHNE BHYTPEHHNUX 3aKOHOB
ABTOPCKOTO BBICKAa3bIBaHMA — B TOM 4MCJIE€ 3aKOHOB, YIIPaBIAIINX He-
IPOCTHIMIU OTHOIIEHUSAMHU MeX[Y «Ouorpadueit» U «TBOPYECTBOM», UIN
«IIPO30JI» U «II033MEN».

CMBICIT IpOU3BeNeHN, LiefIb, Pafii KOTOPOII OHO OBIIO CO3JaHO, CTa-
HOBSATCA JOCTYIHBIMU HallleMy IIOHMMAaHMIO TOTZQ, KOIZla Mbl COIJIAIla-
eMcs MOTPY3UTbCA B XY[0KECTBEHHBINI MUP NPOMU3BE/I€HN, TIOTHOCTHIO
0CO3HaBask CJIOKHOCTb ero (akTypsi®. VICIONb3Yst CIOBO «CIOXKHOCTDY,

? Cwm. o aTomy oBomry pasmbrmienne T.A. KacaTKuHo 0 skeHCKOM
obpase B TBopuecTBe IlymkuHa, loctoeBckoro u broka: «Ilepen Hamm
HACTOIYMBO BCTaeT Ipo6reMa ONpefeieHns TOro, YTO eCTh COOBITHE
JKM3HU, ¥ YPOBHelT, Ha KOTOPBIX IMIPOUCXOFUT 3TO COOBITIE — IIOTOMY
YTO COOBITHE XKXVM3HY 3aBEOMO BOCIIPUHUMAETCS TEMH, KTO €T0 IPOXKN-
BaeT, Ha CaMbIX Pa3HbIX YPOBHAX, U TO, YTO [/ OJHOTO OCMBIC/IMBAETCS
¥ OIIpenenAeTCA NpNINHaAMI U IIEIAMI BIIOJTHE VI ICK/TIOYNTEIbHO 6bITO-
BBIMM, TO ISl APYTOro, IPOXXMBAIOILIETO TO Xe caMmoe coObITne, OyneT
METDb a6COH}OTHO VIHbI€ IIPUYMHDI U UHDbIE 11€JIV, KOTOPbIE, €CTECTBEHHO,
He VMMeIOT HMKAKMX IIAHCOB OKa3aTbCs Ha CTPAHMIAX BOCIIOMMHAHMIL
[epBOro yyacTHuKa cobprTui» [Kacatkuna, 2016].

4 O cBasu «CMBIC/Ia», «Leanm» n «CprKTypI)I» Xy,T_IO)KeCTBeHHOI‘O
TeKCcTa Tak pasmbliiAeT Yapns CunrneTon B cBoeM Essay on the “Vita
Nuova” «CoBpeMeHHBIII YM Majo CKIOHEH PacCMaTPMBaTh COOBITUS C
TOUKY 3PEHMSA KOHEUHOI IPUUMHBL — TO €CTh, C TOUYKY 3PEHMsA IPUIN-
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A ¥ME B BUAY TOYHOE IOHATME, KOTOpOE JIy4llle BUAMUTCA B JIATUH-
CKOM mpumiaratenbHoM cum-plexus (cnineténnsiit BMecte). [Io MHeHUIO
T.A. KacaTkuHoif, JOCTVDKEHMe CMBIC/IA TIpOM3BefleHus depe3 BHUMA-
TeJIbHOE CIefloBaHNe 3a Of[HOI IeTa/Ibl0 BO3MOXKHO IMEHHO ITIOTOMY, YTO
XYHOKE€CTBEHHBIN TEKCT 3TO, 6yKBaHbHO, — TKaHb: «JTO HeKMI1 OTpaHMu-
YeHHBIl paMKaMy IPOM3BeleHN A TEKCT, Ife KaXK/as feTalb HaXOOUTC Ha
CBOEM MecTe, KOTOpoe He MOXXeT ObITh 3MeHeHO 6e3 yijepba fiist obiiero
CMBIC/TIa ¥ KOTOPOE CBSI3aHO OIIpefielIeHHbBIM 00pa3oM BbIPa)KeHHBIMIU CBSI-
3MM CO BCEMU OCTaJIbHBIMU JleTaasaMu TeKcTa» [KacaTkmna, 2019, c. 36].
Omnpenenenne 0CoOEHHO Ba)KHOE M YMECTHOE IIPM PACCMOTPEHUN TAKOTO
npousBefenns kak «HoBas usHb», re cam [laHTe CBUAETENbCTBYET O
1[e/IeHANIPaB/IeHHOCT) CBOETO TeKCTA, KOTAa TOBOPUT O KHUTe MaMATH, C
KOTOpOJ1 aBTOp IepeNNChIBaeT C/I0BA B MaJIeHbKYI0 KHUTY B HAlIMX PYy-
KaX COITIACHO MX «CYTM», «sententia», TeM caMbIM yKa3bIBas Ha HeC/lTydaii-
HOCTbD KaXKJ 01 JeTaju.

«Sententia» u «proposito»

Llenp ganHOTrO Maparpaga — IOKa3aTb, YTO MaJieHbKOe BCTYIUIEHNUE B
Hayasne Hosoil s#u3Hu ABIAETCA SKCIUIMIIUTHBIM aBTOPCKUM CJIOBOM O BHY-
TPEHHUX 3aKOHAX IIPOM3BENEeHNs, B YACTHOCTH, OHO CBUETENbCTBYET O CY-
I1[eCTBOBAHNUI YETKOI aBTOPCKOIT 3a5a4M, SIB/IAIOLIENICS KpUuTepreM 0Tbopa
cofiepXaHMsA KHUIU. JIBa IpeloyKeHNs COCTAB/IAIOT MHTEPeCYIOmMii Hac
OTPBIBOK:

In quella parte del libro de la mia memoria dinanzi alla quale poco
si potrebbe leggere, si trova una rubrica la quale dice: “Incipit vita nova”
Sotto la quale rubrica io trovo scritte le parole le quali ¢ mio intendimento
dlassemprare in questo libello; e se non tutte, almeno la loro sententia (Vn. I)

(B ToM MecTe KHMTM IAMATU MOeil, JO KOTOPOTO JIMIIb HEMHOTOe
MO>XHO ObIIO 6bI IIPOYECTb, CTOUT 3ar/IaBue, KOTOpoe IacuT: «Incipit vita
nova. ITox 9TuM 3araBueM s HAXOKY 3allCAaHHBIMU C/IOBa, KOTODBIE 51 Ha-

HbI, HAXOMAILENICS B KOHIIe cOObITHIL. MBI rOpasfo 60/mee CKIOHHBI AY-
MaTb, YTO IPUYMHA NIPEJIIeCTBYeT TOMY, YTO BBI3BAHO €10, YTO OHA JIe-
JKUT B Hauasle, a He B KoHIle. Ho cTpykTypa npoussefeHnsa UCKycCTBa
(BO3MOXXHO, MI060T0 MPON3BEeHNs MCKYCCTBA) BCe ellle MOXKET 3acTa-
BUTH HAC I[yMaTI) C TOYKU 3p€HI/I}I KOHEYHOM Hp]/[‘-H/IHbI, K KOTOPO]?‘I TaK
OXOTHO mpuberamm cpegHeBeKOBble MbICIUTenM» [Singleton, 1958].
3pech 1 janee MepeBof] MHOCTPAHHBIX UCTOYHMKOB MO, €C/IM He yKasa-
Ho uHoe. — K.K.
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MepeBaloCh IIepeaTh B 3TOI KHIDKILIE, CIIU U He BCe, TO, II0 KpailHell Mepe,
CYTb UX)°.

3aMeTnM, IpeX/ie BCEro, KaK B CaMOM Hayajle IPOU3BETEHNsI YNTATeNI0
Ipe/IaTaloTCs ABe KHUTY — HeBUAVMast KHura mamsitu aBropa («libro de la
[mia] memoria») 1 Ta camasi «KHVDKKa», HAXOIIIASCS Tepen HUM («questo
libello»)®. aHTe, Kak 1 €ro COBPEMEHHMKH, B CBOEM TBOPYECTBE YaCTO WC-
HO/Ib3yeT 00pas KHUIY KaK MeTaopy, YTOObI OIMMCATh He TOJbKO IAMSITh,
HO 11 )XM3HD Ye/I0BeKa, VICTOPIIO, pea/lbHOCTh; B «KoMennm» MO>XXHO BUJETb,
KaK TeXHUYeCKle MOAPOOHOCTI, XOPOLIO 3HaKoMble CpeHeBeKOBOMY YiTa-
TEJII0, UTPAIOT B 3TOI MeTadope ceMaHTUIeCKyIo ponb’. B «Hooit xusHm»,
6rmarogapsi Takoro pofa feTa/sIM KHUTA TAMSTU CTAHOBUTCS UL UMTATeLs
BIIO/IHE KOHKPETHBIM 0ObeKTOM. B Heil ecTb 3arIaBis, BbIfje/IeHHbIE KPACHBIM
(«rubrica»), oTBevaromye IpaBUIaM 0GOpMIeHNs TOro BpeMeHn («Incipitr —
TpaguioHHas1 GopMa Il YKa3aHMs Ha3BaHMs); COOOIIAETCS, YTO €€ MOXKHO
KOIVPOBATD, KaK fIe/Ia/IV C MAHYCKPUIITaMI («assemprare»); a/Iblie, YUTaTeNb
y3HaeT, 4TO paccKas pacipefersieTcs o absaram («paragrafi», cm.: Vn. II).

O KHUTe TaMATY PacCcKasbIBaeTCs MOLPOoOHee, YeM 06 «39TOI KHIDKKe».
KoHKpeTHOCTb BTOpOIT KHUTY He Hafo MepefaBaTbh CIOBAMMU, MOCKOIbKY
OHA HAaXONUTCs Ilepef, YuTaTelleM, eé MOXKHO B3sITb U Mpouutarb. VHTe-
PECHO, YTO OTCYTCTBHUE OMMCAHNS KHIDKKI IIPEFOCTABIIAET COBPEMEHHOMY
U CpeIHEBEKOBOMY UYNMTATENTI0 BO3MOXKHOCTD MEPEXXNBATh OAUH U TOT JKe
OIIBIT Y3HABAHNS, B HE3aBMCUMOCTH OT M3MEHEHUIT, KOTOPbIe IIepexu 06-
MK KHUTK B TedeHIe BeKOB. YKaszaTe/IbHOe IIpUyIaraTeNbHoe «questo» mof-

> 3pech u anblie Bce UTATh U3 «HOBOI XM3HM» TIPUBOLATCA TIPU
HOMOIIY HyMepalluy IIaB, yCTaHOBIeHHOt M. Bap6u B [Barbi, 1932],
IOCKO/IBKY Ha Hee OIMPAIOTCA M ITOCTIefHee UTAIbIHCKOe KPUTHYECKOe
uspanve [Pirovano, 2015] u pycckuit mepeson JVI.H. ToneHuiesa-
Kyrysosa [[onennes-KyTtysos, 1968], ucronbpsyemble 3fech I UTHU-
pOBaHMA.

© 37T0T (aKT, OTMEUEHHDII MHOTUMI UCCTIEIOBATENSAMHY, TOAPOGHO
06Cy>XaeTcs, B YaCTHOCTY, B M3BECTHON paboTe aMepMKaHCKOTO Mpo-
¢deccopa Y. Cunrnrona o «Hooit xmn3Hu». Bormpoc o AByX KHUTax,
0 KpUTepUAX BHIOOpA IepemnncyuKa, 1 06 0co60it Ho3uuny aBTopa, Ko-
TOpast OT 3TOTO C/IeAYeT, SIBAETCs sIAPOM BTopoit rassl, «The book of
Memory» [Singleton, 1958].

7 Adpxuit mpumep B XXXIII mecay Pas: «Nel suo profondo vidi che
sinterna, / legato con amore in un volume, / cio che per l'universo si
squaderna» (Pd. XXXIII, vv. 85-87) («fI Bumen — B 3T0I1 IIy6u COKpo-
BeHHOI! / JII060Bb KaK B KHUTY HeKyIo citena / To, 4TO paslucTaHo mo
BCell BCEJIEHHOI»; Iep. C UTaNbsSHCKOro M.JI. JIO3MHCKOTO).
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YepKMBaeT MMEHHO 9TOT (DaKT: pedb UAleT O KOHKPETHOM IIpefMeTe Heper
HaMU 3JIech U ceiyac.

IToMuMoO 3TOrO, KHUIA B HAILIMX PYKaX XapaKTePU3YETCS YMEHBIIN-
Te/IbHO-TAacKaTeNbHBIM CyddukcoMm «-ello». B HemaBHeM akafeMUYeCKOM
nsganuy «Hosoti sxusHm» Jfonato IIMpoBaHo yTBEPKIAET, YTO Ye€pes HEro
JlaHTe XO4eT IepefaTh YUTATENIO CBOKO IPUBSA3aHHOCTD K IPOM3BEEHUIO,
U eclmu OOpaTUTbCS K YMEHBIIUTEIbHOMY 3HAueHUI0 cypdukca, To ero
MO>XKHO IIPOYeCTb JIUIIb KaK YCAOBHBI IPM3HAK cKpoMHOCTH [Pirovano,
2015, p. 78]. OgHako, IO BHICKA3bIBAHNMIO CAMOTO aBTOPA, peYb UIET JIULIb
o wactu kuury mamatu («In quella parte»; «una rubrica»). Takxe, OTKPBITO
coob1iaercs, 4YTO B MePBOI KHUTE COTEP)KATCst OOJIblIle CTIOB, YeM BO BTO-
poit («¢ mio intendimento assemblare <...> non tutte»). To ecTb: B TekcTe
Xopo1Io mokasaHo, 4to «libro della memoria» 6onpie, gem «libello». Ecn
MBI 9TO 3aMeyaeM, TO MOXXHO YBUJETb, KaK MMEHHO YMEHbIIUTEIbHBIN (a
He JIaCKaTeJIbHBIN) NpM3HaK B cypdukce «-ello» urpaer rmaBHyo pomb u
y4acTBYeT B COIIOCTAB/IEHUM 3TUX [BYX KHUI, OUepPeNHOIl pas yKasbIBasd,
4TO B IPOM3BEEHNM Pedb MAET NUIIb O MaJIEHbKOII YaCTI TOTO PaccKasa,
KOTOPBIIT COTEPKNUTCS B ITAMSATIL.

9T1O0T (haKT CTAaBUT Iepef, YuTaTeNIeM Bopoc. UTo mo3BojIsieT paccKasy,
cofiep)KalleMycs B KHIDKKe, CTaTh 3aKOHUYEHHbBIM, He3aBUCHMBIM IIPON3Be-
[leHUeM, XOTsI IO CBOEIl CYTU OH sIBJII€TCS JIMIIb YaCTbI0 HoMee MIMHHOIL
ucropun? YtoObl HAITM OTBET, BAXXHO 3aMETUTh, UTO CJIOBO «sententia»
CITY>KUT MOCTOM MEX[Y MCXOZHBIM U IPOU3BOLHBIM TeKCTaMu. [JaHTOB-
CKasl SHIMK/IONEVs IPUBOAUT UCTOPUIO TePMMHA U €ro MOSIBIEHUs BO
BCex IpousBefeHusx [Jante. 3HaueHMst KOIeOMIOTCA MEXAY PasHbIMU I10-
JIOCAMU, OfHAKO, BCe OHU AB/IAIOTCS IPOSIBJIEHVMEM «3aKTIOYUTENBHOTO
[eVICTBIS MHTEUIEKT, CYXAeHns». Korma ato cyx/eHne nepefaeTcs yepes
TEKCT, TO CTABUTCSI BOIPOC O «COOTBETCTBUU Vverba u sententia», rhe mo-
HsTHE «sententia» 0603HaYaeT «IOC/IEfHEe, ITYyOOKOe» TOHNMAHNME TeKCTa
[ED]. CnoBo ykasbIBaeT Ha TOT 97IeMeHT, BOKPYT KOTOPOTO TEKCT cobmpa-
€TCsl, HAXOIUT CBOE eAUHCTBO, LIeTIOCTHOCTb.

Bormpoc o rry6okoM HOHMMaHUM PAaccKa3a BOSHUKAET Mepef] YuTaTe/ieM
«HoBoit >xu3HM» He TOMBKO IO OTHOLIeHUIO K mpoussegeHnio («libelloy,
«KHVDKKE»), HO B TIEPBYI0 OUEPENb K «KHUTE MAMATI», KOTOPas, COTIACHO
MeTadope, TIpefCTaB/sIeTCsA KaK MUCbMEHHBIN TeKCT. IlocpecTBOM TOY-
HOTO onycaHus JlaHTe co0ObIIaeT YUTATENIO, YTO B IAMATI CTIOBA IIPUCYT-
CTBYIOT He XaOTUYHO, OHI BBICTPOEHBI COITIACHO OIpefe/IeHHOMY IOPSILKY.
Pacckas pacmpepersieTcs [0 4acTsIM, KaX/ast 13 KOTOPBIX MMeeT CBOe 3a-
riaBre. TakuM 06pa3oM, COIOCTAB/IEHNE «KHUIW», KU3HU» U «IaMATI»,
Haxopseecst Bo BeryieHuu («In quella parte del libro della mia memoria
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<...> la quale dice Incipit vita nova»®) mpencTaBiseTcss HACBIIEHHBIM
CMBICTIOM. Pa3sroBop o maMATH Kak O HEKOJ KHUTE, B KOTOPOI COREPKUTCS
pacckas o XU3HH, Y>Ke HACTOIbKO YKOPEHW/ICS B KY/IbType, YTO MbI PEIKO
obpalllaeM BHUMaHMe Ha TaKyio MeTadopy B MOIBITKe IIOHATH BCIO €€ ITTy-
OUHY: KHITe CBOJCTBEHHBI NOPSIOK, LIe/IOCTHOCTD. TO4Hee, KHUTe CBOI-
CTBEHHA Ile/IeHANIPaB/IeHHOCTb, I IIOTOMY — IOPSJOK U LIETOCTHOCTH'.
CroBa B KHUIe «JIMEIOT CMBIC/» He TOJIBKO KaK OTHENbHO B3ATbIE, HO U
B CBOEIl COBOKYITHOCTH. VIHTEPECHO, YTO TO-UTATbIHCKU «MMEIOT CMBICTD»
3By4MT Kak «hanno un senso», 4To IepeBOAUTCS TAKXKe KaK «MMEIOT Ha-
IIpaBJIeHNe, Leb». «Sententia» Kak akT CYX/IeHM: — 3TO aKT BbIABIECHNA
U TIOC/IeAYIONIero BhIpaKkeHNs: cMbicia. C TOYKM 3peHMst IepBOIl KHUTH,
CIIOBO «sententia» OTChUIAET K HEOOXONVIMOCTHU BbISBIEHMS CMbIC/IA IPO-
JKUTOTO, 4TOOBI OHO Ob1710 3aduKCHUpoBaHO maMaAThI0. KHura mamsatu ¢pop-
MMPYeTCsi TUIIb TOTAA, KOT/A ee PAacCKa3 CTPOUTCS [0 3TOMY 3aKOHY, KOTO-
Pblit OCTaeTcs «3a KafpoM» IIPOU3BENEHNs, HO SBJISIETCS €T0 Hem30exXHO
NIPEeAIIOCHIIKOM.

CoracHO BBICKAa3bIBAHMIO aBTOPA, XOTSA CI0BA B HUX MOIYT OTIN-
4aThCsl, IPUCYTCTBYIOMIAs B KHUIe HMaMATU «sententia» B MTOre NO/DKHA
OymeT IpUCYTCTBOBAaTh B KHIDKKe. Ec/iu BO BCTYIUIEHMH elile IO BOIPO-
COM, MOTHOCTBIO /1M aBTOp OyfeT IPUAEPKMBAThCSA OpUTMHAMA («se non
tutte»), To B crenyioiieM naparpade ToYHO coobaercs, 4to JaHTe perunn
[epernuchiBaTh BEIOOPOYHO: «trapassando molte cose le quali si potrebbero
trarre da lessemplo onde nascono queste, verro a quelle parole le quali sono
scritte ne la mia memoria sotto maggiori paragrafi» (Vn. II) («s ygansiocs
OT 3TOTO TIPefIMETa, OCTABUB B CTOPOHE MHOTOE, YTO MOXKHO OBI/IO M3B/IeYb
U3 KHUTY, OTKYAA 5 3aMMCTBOBAJI TO, O YeM IIOBECTBYIO, 1 06paIIych K C/10-
BaM, 3alIMCAaHHBIM B MO€II TaMATY MOf 60/Iee BaXXHBIMM [TaBaMu»). K Tomy
Ke, B TeUEHNe PAaccKasa Mbl y3HaeM, 4TO JlaHTe-IepeCINK sIB/IsIeTC MHO-
Ifa ¥ KOMMeHTaTopoM, «chiosatore», Tekcra cBoeit mamsatu (cm.: (Vn. X;
Vn. XXV; Vn. XXIX); Takxe, cM.: [Singleton, 1958, pp. 49-52]). PoxxpaeTcs
LPYToil BOIIPOC, KOIMPYsI JINIIb YaCTb CI0B U OOAB/IAsA HOBbIE, KAKUM KPM-
TepyeM Nonb3yeTca JaHTe'’?

8 3pech u gamee — BhIfeTEHIA TIO/TY)KVMPHBIM LIPU(TOM MON.

% 9r0 yTBepK/leHe, HeOCIIOpMMOe BO BpeMeHa JlaHTe, CTAHOBUTCA
BCe MeHee 04YeBNHBIM B Hallle BpeMs, OHAKO B CBO€J CyTM MHE KaXKeT-
cs1 BEpHBIM JIO CUX IIOp: [JasKe IIpM IIOTepe CMbIC/IA HY>K/ja B CMBICTIE TIPO-
IOJ/DKaeT MPUCYTCTBOBATb B YelOBEKE B MOMEHT CO3JIaHMsA 4ero-mbo
(mo mapa/foKCcaIbHBIX PEIIeHNIT BPOJiE «CMBICT B TOM, ITO HET CMbIC/Ia»).

10 310t BOIIPOC CTOUT Iepef MCCIefoBaTeneM BCerfa, Korjga aBTop
TaK WM MHaYe YTBePK/IaeT, YTO ero Ipou3BeleHNe ABIAeTCs Iepelnchl-
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IIyth kx orBeTy mogckasan B Vn. XXVIII-XXIX, rme ¢ ofHOM CTOPOHBI
aBTOP OTKa3bIBAETCs pacCKasblBaTh O cMepTy beaTpude, ¢ apyroit — xom-
MEHTHUpYeT 3HadeHMe duces, 0003HAYAONINX AaTy cMepTu. B oboux ciy-
JasgX aBTOP ONPABIBIBAET CBOE pellleHNe, CChIIAACh Ha «proposito», «Hame-
peHme», HaXofAlleecs BO BCTYIUICHUN:

<...> E avvegna che forse piacerebbe a presente trattare alquanto de
la sua partita da noi, non ¢ lo mio intendimento di trattarne qui per tre
ragioni: la prima & che non é del presente proposito, se volemo guardare
nel proemio che precede questo libello <...> e percio lascio tale trattato ad
altro chiosatore. Tuttavia, perd che molte volte lo numero del nove ha preso
luogo tra le parole dinanzi, onde pare che sia non sanza ragione, e ne la sua
partita cotale numero pare che avesse molto luogo, convenesi di dire quindi
alcuna cosa, accio che pare al proposito convenirsi (Vn. XXVIII)

(He oTpuias Toro, 4to c/efoBaIo Obl B HACTOAIee BpeMsA PaccKasaThb
XOTs1 6bI HEMHOTO O TOM, KaK OHa IIOKMHYJIa Hac, 1 He CO6MPaoCch FOBOPUTD
06 9TOM 37leChb IIO0 TPeM IPUYMHAM: BO-IIEPBBIX, IOTOMY, YTO 3TO He BXO-
JUT B MOY HAMEPEHU, YTO CTaHeT ACHBIM, eCI MbI 00paTUMCA K BCTY-
IUTEHUIO K 3TONI Majoii KHUTe <...> IOITOMY A IIPEJOCTABIAI 3Ty TeMy
IpyroMy KOMMeHTaTopy. Tak Kak 4icIo “HeBATH  BCTPEYasoch HEPEHKO B
CI0BaX MOMX M PaHbllle, YMECTHO Oy/eT, Kak MHe Ka)keTCsl, OTMETUTb, 4TO
B €e OTOBITHUM 9TO YMCTIO MMeIO 6OJIbIIOe 3HAUECHME, V1 TI09TOMY HaJIeXNUT
CKa3aTh U 3/IeChb TO, YTO COOTBETCTBYET MOEMY HAMePeHNIO).

B maHTOBeieHN Y CTA/IO IOYTU HOPMOI CYUTATh, YTO PACCKA3 O CMEPTH
BeaTpude He BXOJUT B HaMepeHUs aBTOPa, IIOTOMY YTO BO BCTYIIEHUN
OH YTBEP)XXJAas, 4TO OyHeT mucarh, ONMPAsCh HAa KHUTY CBOEH MaMATH,
a TAMHCTBEHHBII OIIBIT, 0 KOTOPOM 3[eCh PacCKasbIBaeTcs, He 3apuKcu-
poBaycs [Pirovano, 2015], [Carrai, 2010], [Colombo, 2015]. OcraBmsas
ceif4ac B CTOPOHE BOIIPOC O CaMOIl BO3MOYXHOCTY BOCIIOMUHAHUSA B CBA3MU
C MUCTUYECKUM OIIBITOM, JIEIO B TOM, YTO 4eTOBEK, He IIOMHALII W/IN
He MOJIHOCTHIO [IOMHSIIIVIL IIEPEXUTHII OIIBIT, He CNOCOOeH €T0 OIUCATD.
B TekcTe e peub He UAET O HECMOCOOHOCMYU TOBOPUTH, HAIPOTVB: TYT

BaHMeM, HanpuMep B Havase «O6pydeHHbx» A. Mauasonu. O6pas «ie-
PpemycYnKa», C OfHOI CTOPOHBI, OTAA/AET ABTOPA OT MaTepyara, He eMy
IIPUHAJJIEKABIIETO, C [PYTOI CTOPOHBI, CBUAETENBLCTBYET O CYIIeCTBO-
BaHUM YETKOIO aBTOPCKOTO 3aMBIC/IA, COITIACHO KOTOPOMY MAET 0T6Op
Marepuasa. B cBA3u ¢ BOIrpocom o maMATH, TOXOXKMUIT IIPOLIeCC IIPOMCXO-
mut y ©.M. JocroeBckoro B pacckase «My>xxuk Mapeii», Iie nucarenb
TOBOPMUT O IIpoIiecce MUCAHMA KaK 00 «MCIpaBIeHNN» CBOMX COOCTBEH-
HbIX BocriomuHanmit. Cum.: [Kacatkuna, 2019, c. 277-298].
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CKa3aHO 06 0CO3HAHHOM 8bi60pe Mom4aTh («non € lo mio intendimento di
trattarne qui»).

Taxoke, eC/tu IPOYECTb C/IOBA O «Proposito» Kak ykasaHue Ha TO, 3auK-
CMPOBAHO WM HET COOBITIE B [TAMSATI ABTOPA, TO HEMIOHATHO, IOYeMY, CITy-
CTs HECKOJIDKO CTPOK, JJaHTe IpMHUMAET pellleHNe KOMMEHTIPOBATh ATy
CMepTH, ompaBbIBas cebst TeM xe «proposito». Koneuno, gara cmepru be-
aTpyye HAXOAUTCA B IaMATH aBTOPA, OIHAKO, PasMbIIIEH, COTepKall -
eca B Vn. XXIX, «COOTBETCTBYIOLIE HAMEPEHMIO» [laHTe, C TPYJOM MOXKHO
oIlpefie/INTh KaK BOCIIOMMHAHME U3 IIPOLIJIOTO: OHM He IPMHAJ/IeKaT KHUATe
MaMATH, a ABIAITCA KOMMEHTapueM K Hell.

[umoresa o TOM, YTO OTCBUIKA K HAMEPEHMIO YKa3blBaeT Ha IPUCYT-
CTBUE WM OTCYTCTBME 3TUX COOBITUII B KHUTE TAMSATH, SIB/SIETCSA TAKXe
HeY[IOB/IETBOPUTENIBHOIL, KOTZIa pasbupaeTcsi pacckas O BIUSAHUY IIPUBET-
crBuA beatpuue B Vn. XI. UygmecHoe BnusAHMe JaMbl OYEBUJHO COXpPaHU-
JI0OCh B MaMsATK aBTOpa (MHade KaK >Xe OH MOT IIOBefaTb Ham 00 3ToM?),
OJJHAKO, OH YTBEP)KJAET, YTO ITMM PACcCKa3OM OH «HECKOJIbKO YZIa/lIMICs OT
HaME€peHMA»:

<...> Ed uscendo alquanto del proposito presente, voglio dare a
intendere quello che lo suo salutare in me virtuosamente operava» (Vn. XI)

(1, HeCKONIBKO YHANSAACH OT MOETO HaMepeHWs, s OO'BsCHIO, KaKoe
6/1ar0TBOpHOE BIIVsIHNE ee IIPUBETCTBUE NMEIIO Ha MEHST).

OTCcBUIKM K HaMepeHUIo, IPUCYTCTBymomeMy (cormacHo Vn. XXXI) Bo
BCTYIIJIEHNUM, NTOJPa3yMeBaloT YBEPEHHOCTb aBTOpa B TOM, YTO OH IIpefio-
CTaBWI YUTATENI0 BCe HEOOXONMMBbIE 9/IEMEHTHI, MO3BOJIAIOLINE MOHITDH
IIPUYNMHY €r0 MOTYaHMs MIM KOMMEHTMpOBaHusA. VI Bce e 3TO yTBEpXK-
IeHye ocTaeTcs 3arafloyHbiM. CaMas pacIpoCTpaHeHHas IMIIOTe3a — T.e.
IPeANoNoXKeHne O TOM, YTO HEeCIOCOOHOCTb OIMCAaTbh COOBITVE CMepTU
MIPOMCTEKAET U3 HECTOCOOHOCTU COXPAHUTD 0OCTOSITENBCTBA ATOTO COOBI-
TUA B IAMATYM — HeE BBIAEPKMBAET COIOCTABJIEHNUA C OTPbIBKAMM TEKCTa,
rae JlaHTe MCIONb3YeT CII0OBO «Propositox.

9toT ¢axT emé pa3 BosBpalllaeT HAC K 3HAYMMOCTH C/IOBa «sententia»
KaK 3asBJIEHNN O IOCTIEHEM, ITyOOKOM CMbICIe KHVDKKM, OIpefeIoleM
eé nopAnokK. Lenb [lanTe He CBOAUTCA UCK/IIOYUTEIDHO K XPOHUKE €T'0 IOHO-
IIeCKO1 II00BY, 3a(DMKCUPOBAHHON B IIAMATHU: OH HAMEPEeH IepefaTh YNTa-
TeJTI0 TO4YHOe coobienne. IJeHHOCTh MaeHbKOTO aBTOPCKOTO BCTYIIICHNUS
B TOM, YTO B HeM Mbl OOHApPY)XMBaeM CBUETENICTBO O CYILECTBOBAHNMU
4YEeTKOJ aBTOPCKOI 3aJjault, KOTOpas CBA3aHa C Iepefadell onpeneIéHHOro
rry6okoro cmbicia. Ho He TONBKO: B HeM TaK)Ke yTBEPXKAETCS, UTO KaXKI0e
CTIOBO B IIPOM3BENEHUM CBA3AHO C STUM IIYOOKMM CMBICIOM, TIOCKO/IBKY
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JMMEHHO «sententia» ABNAETCA KpUTEPUEM, IO KOTOPOMY OCYLIECTB/AETCA
IIPOLIECC NIEPENVChIBAHNA U CBA3aHHbIE C HUM aBTOPCKIE PELIeHNA.

«Incipit vita nova»

B Vn. XXVII JlaHTe yBepeHHO CChIIAETCs Ha BCTYIUIEHIE, YTOObI 060CHO-
BaTb CBOM aBTOPCKIE PellleHNs, OFHAKO, 3TO He IIOMOTaeT IIOHATb CMbICII TEK-
cTa. 3aTpyJHEeHMe, B KOTOPOM HAXOAUTCA 3[ieCh UMUTATEND, YACTMYHO ITOXO0XKeE
Ha 4yBCTBO, KOTOPO€ OH MCIbITbIBAET Iepef, TeMU OTPhIBKAMM TEKCTa, ITe
[laHTe yTBepXK/aeT, YTO ero C/I0Ba OOpallleHbl K OIpefe/ieHHOI myOmuke'.
Kak B ofHOM, TaK 11 B IpYTOM C/Ty4ae, aBTOP CYMTAET, YTO OH TOBOPUT BIIOTTHE
BHATHO; XOTA 3HAET, YTO He BCe MOIMYT €ro CI0Ba, OH YBePeH, YTO Te, KTO
MOXeT U JO/DKEH UX pasyMeTb, 00513aTe/IbHO HAVAYT /IS 9TOTO BCe HeO0OXo-
IVIMble 371eMEHTBI B TEKCTe. BO3HMKAIOT BOIIPOCHIL: I7i€ HAWMTY 3T 3/IEMEHTBI?
Kaxkoe mpenBapurebHOe 3HaHUE TPeOyeTCs /I IOHMMAHNS?

ITepBBIM [€/IOM, CTOUT OOpAaTUTBCHA, B OYEpPEeNHON pas, K BCTYIUIe-
HUIO, IOCKONbKY [laHTe yTBep)KAaeT, 4TO MMEHHO TaM OH 3asBWJI O CBOEM
«proposito». B Hem coobmaeTcs, uto [laHTe HaMepeH MepencaThb u3 KHUTH
MaMATU B KHVDKKY «I10 KpaJiHeil Mepe, CyTb» C/I0B, HaXOJAIIMXCA TIOf 3a-
I7laBMeM, KoTopoe rmacut «Incipit vita nova». CTporo rosops, 1aTMHCKME
C/I0Ba — 3TO €MHCTBEHHOE YKa3aHle BO BCTYIUIEHNH, Kacalollieecs cofiep-
>KaHVA IPOM3BEJeHNsA, OCTaTbHOE MOYKHO CBECTY K TeXHMYECKOMY OICa-
HUIO IIPOIIECCa, BEAYIIETo K 3aPOXKAEHUIO KHIDKKIL.

Uranbsauckmit kputuk A. Kasagen obpaijaer BHMMaHMe Ha 0COOYIO
BXHOCTDb Ha3BaHMA /I IOHMMAaHA ITPOU3BeeH A, ToTYepKIBasd, 4To 3a-
[JIaBUe He TOTIbKO HMKOTAA He ObIBaeT CIIYYaifHBIM, HO TAKXKe OHO JO/DKHO
ObITb y3HaBaembIM s umratens [Casadei, 2010, p. 12]. Kak wmsBecTHo,
B CPEJHEBEKOBBIX MaHYCKPUIITAX I7IarOJl «inCipit» Onpemensan Hayamo HOBOM

' 1o cnoBam aure, nuiup HekoTOpBIe (MHOTHA «BepHble M06BM»,
UHOIA «61aropofHble >KEHIVHDBI») MOTYT IIOHATb ITyOOKMIl CMBICT
KHIDKKI: 00 9TOM CKa3aHO He ofiuH pa3. Hanbosee OTKPBITO 3Ta MBICTID
Boipakaetcs B XIV rmase: «E questo dubbio ¢ impossibile a solvere a chi
non fosse in simile grado fedele dAmore; ed a coloro che vi sono, &é ma-
nifesto cio che solverebbe le dubitose parole: e perd non € bene a me di
dichiarare cotale dubitazione, accio che lo mio parlare dichiarando sareb-
be indarno, o vero di soperchio» (Vn. XIV) («Ho stn TpynHble MecTa
HEBO3MOYXHO OO'BSICHUTD TEM, KTO He SIB/ISIIOTCS B TOJ JKe CTEIeHM, B Ka-
KOJI U 51, BEPHBIMM AMOPY, a TeM, KTO MM SABIAIOTCA, ICHO BUTHO, KaK
pa3peumnTs Bce COMHeHMA. II09TOMY He C/lefiyeT MHe IBITaThCs 00bsic-
HUTD TPYAHOE, 160 pedb Mos OyIeT WM HAIIPACHOV, VUIM U3/IUIIHET» ).
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JacTy TeKcTa (Ipou3BefieHNs, IIaBbl, ab3alla), yKasblBas Ha ee Ha3BaHUe WIN
copiep>kanme. 3mech [laHTe aKTyanusupyeT B ITIarojie €ro IepBOHAaYaTbHOE
3HaYyeHMe, CO3/jaBas OYeHb CHIbHOE CTTOBOCOYeTaHNe. UnraTenio HeMpoCcTo
M30aBUTBCA OT MCKOHHOTO CMbIC/Ia IIarona «Incipit», Kak BOSMOXXHO 6b1IO
OBl CTIenaTh B [PYIMX CIYYasx: B 9TOM CIOBOCOYETAHNH C/IBILINTCS He TOTBKO
«Haunnaetcs [mpoussenenne] “HoBast sxm3Hb », HO U «HaYMHAETCSA HOBas
JKU3HDb» KaK IIOJIHOE, CaMOCTOsITe/NbHOe IpesnoxeHue. ClroBocoueTaHye
«Incipit vita nova» ykasplBaeT Ha HasBaHUe PYOPYKM, M CMBICT, KOTOPBIIL
OHO HecéT uepes ce6s1 B TeKCT, KaCaeTCsl, B YaCTHOCTH, COTEP>KaHNS KHIDKKIL
€C/IM 3TO TaK, TO MOXKHO IIPENTIONOXNUTb, YTO B 3TOM IPOU3BETEHNI aBTOP
HaMepeH paccKas3aTh He 000 Bceil HOBOIT KM3HM, HO MNIIb 0 eé Hadase. [Ipu
TaKOM paKypce IPOIiecC CTAHOBJIEHNA, KOTOPBII CONEP>KUTCA B TEKCTE, BbI-
DLIUT KaK Ha9a/IbHBIN 9Tal 60/Iee IIMHHOTO My TH.

B mpeppinyieM ab3arje MOKa3aHO, YTO MEPEMMCAHHbIN TEKCT SB/IAETCA
JIUIIb 9acTbI0 O0jIee [/IMHHON KHUTH, YTO MOApasyMeBaeT HEKMil KOHTEKCT
«7i0» U «110C71e» Hero. C OffHOM CTOPOHBI, /IO 9TOTO 3aI7IaBysA «IMIIb HEMHOTO
MOXXHO OBI/IO OB IIPOYECTh»: YTBEP>KAEHE, K KOTOPOMY MBI BEPHEMCS HIDKe.
C pyroit CTOPOHBI, B KOHIIe KHIDKKI HaXOAUTCS OTKPBITOE ObelaHIe:

<...> io vidi cose che mi fecero proporre di non dire pitt di questa
benedetta, infino a tanto che io potesse pitt degnamente trattare di lei. E di
venire a cio io studio quanto posso, si comella sae veracemente (Vn. XLII)

(<...> mocrie 3TOTO COHeTa SIBUJIOCh MHE YyfleCHO€e BUfIeHMe, B KOTOPOM
51 y3PeJI TO, YTO 3aCTABI/IO MEeHsI IPUHATD PElleHIe He TOBOPUTH GOIbIIE O
6/1ar0CIOBEHHOIA, TIOKa 51 He GyAy B CMIaX IIOBECTBOBATH O Hell 6ojee fo-
CTOI1HO. YTOOBI JOCTUTHYTH 9TOTO, SI IPUJIATAIO0 BCE YIS, O YeM OHa II0-
JMCTUHE 3HAEeT).

ITU C/10Ba IOKa3bIBAIOT, Kak JlaHTe CO3HATEeNIbHO NepefaeT yepes CBoe
IIpOM3BefieHMEe YAaCTUYHYIO, HEMONHYI0 MCTOPMIO, KOTOpasd IIOfpasyMe-
BaeT npopgo/pkeHue. OfHaKo, ecy MPUHATD cnoBa «Incipit vita nova» kax
yKa3aHMe Ha cofiepyKaHye KHUTH, TO JieJIo He TOJIbKO B TUIIOTe3e O HeKoeM
HEesACHOM IIPOMIO/DKEHNH, & B TOM, YTO «HOBasA XXU3Hb» NO/DKHA POAUTBHCA
VMMEHHO B KOHI[e TPON3BeieHN .

Iunoresa HaXOOUT B TEKCTE €C/IM He IOATBEP)KLEHME, TO 110 KpaliHel
Mepe IUIONOTBOPHYIO NOYBY A/ MpoBepku. IIpy uTeHuu mocnegHux I1as
CO3[jaeTcs BIIEYaT/IeHIe O BBIXOJie Ha COBCEM HOBBI YPOBEHb, OYKBATbHO
0 Hayasie HOBOI1 xusHu'. IIpex/ie BCero, KPaTKOCTh YTBEP>KAEHMUs, KOTO-

12 IIpuseny cnosa amepukanckoro uccnegosarens P. Xommangepa:
«The liver of a new life must not be content to be the historian of his first
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poe mpepurecTByeT nocnenHeMy cornery: «E dissi allora uno sonetto, lo quale
narra de lo mio stato» (Vn. XLII) («Torga st CIO>XM/I COHET, ITOBECTBY IO
0 MOeM COCTOsIHUM» ). He BIiepBble B TeKCTe BCTPeYAeTCs IJIArON «narrare»,
«IIOBECTBOBATb» B HACTOSIIEM BpeMeHM, YTOOBI 0603HAUYUTD COfepKaHIe
counHeHus1. OgHako (pasa MOCTPOEHA TakK, YTO YNTATENb IOHMMAET, YTO
B OT/IMYNME OT NPEABIAYIINX CUTYALMNIL, TAe pedb LUIa O IPOLUIOM, B TOM
COCTOSIHUM, O KOTOPOM MZIeT pedb, [laHTe HaXO[uTCst o cux mop. HosusHa
3TOTO COCTOSIHMS IIOAYEPKUBAETCS B CAMOM COHETe, I/je PacCKa3bIBaeTCs O
«intelligenza nova», <HOBOM pa3yMeHIN», KOTOPOE MOFHMMAET B3[0X 03T
U BBIHOCUT ero «oltre la spera che piu larga gira» («3a cepy npegenpHoro
nBIDKeHus» )3, CI0BO «nuovo/a» WM «novo/a» BCerha B TEKCTE COOOIaeT
YUTATEI0 O M3MEHEHUN B COCTOSHUM I103TA, BBIXOJIE HA HOBBIIl YPOBEHb,
Kak, Harpumep B Vn. XXIV (coBmectHOe siBreHue [I)xoBanHsl u bearpuuye);
Vn. XXX (Bectp 0 cMepT Bearpuue); Vn. XXXIX (navano nob6Bu K 671aro-
popHoit fame), u T.5. OFHAKO 3[,eCb pedb UET O COCTOSHUI COBEPIIEHHO
HOBOM, KOTOPOE IIOTTHOCTBIO OT/INYAETCSI OT BCETO, YTO MbI BUAIE/I PaHbLIIe:
B3ox JlaHTe BBIXOIUT «3a» IIPefeNibl 9TOTO MMpa, He TONbKO Ha HeHecax,
HO U 332 HUMI. DTOT BBIXOJ M3 3aKPBITOTO IPOCTPAHCTBA MIOK0OEH MOsBIIe-
HUIO (BBIXOZY) 4elIoBeKa 13 IPOCTPAHCTBA MaTEPUHCKOI yTPOODI B Hadase
xxusHu'. TolbKO ¢ 3TOro pakypca, CTOs yXKe Ha APYTrOM YpOBHe ObITHS,
JlaHTe MOXeT CMOTpeTb Ha CBOIO MICTOPHIO, U PACCKA3bIBATH O HEll.

Ecnu copeprxannue, «sententia» «HoBoit >XKM3HM» COCTOUT B paccKase O
sapoxgeHun «HOBOI KM3HM», OCTAETCs BCe-TaKM BOIIPOC: «4TO XKe TaKoe
HOBas XXI3Hb?», TO €CTh, B KAKOM HOBOM COCTOSIHUY [JaHTe B KOHIIe KHUTHU
HaxoguTcs?» Crapoe TONKOBaHMe 0OBICHSIO CITOBA O «HOBOJ XXU3HM» KaK
yKasaHMe Ha BO3PAcT 103Ta (I0HOCTb KaK HOBas XXM3Hb). MHOTYe KpUTUKI

awakening. As long as Dante is only able to live his memory of past events,
he cannot live the new life. His new life can be said to be truly undertaken
once he can speak of Beatrice in the present, as the living soul in gloria
who will draw him on up. The incipit of the Vita nuova is the unvoiced
explicit as well» [Hollander, 1974, p. 11].

13 3yrech moMHbIiT TEKCT CTMXOTBOpEHUA Ha uTambsHcKoM: «Oltre la
spera che piui larga gira / passa ‘1 sospiro chesce del mio core: / intelligenza
nova, che ’Amore / piangendo mette in lui, pur su lo tira. // Quandelli ¢
giunto 1a dove disira, / vede una donna che riceve onore / e luce si, che per
lo suo splendore / lo peregrino spirito la mira. // Vedeala tal, che quando
‘l mi ridice, / io no lo intendo, si parla sottile / al cor dolente, che lo fa
parlare. // So io che parla di quella gentile / perd che spesso ricorda
Beatrice / si ch’io lo ‘ntendo ben, donne mie care» (Vn. XLI).

14 C sroit Toukn 3peHNns, 91CIo 9 Kak rmaBHoe yucno «Hosoit xus3-
HI» IPHOGpeTaeT MHTEPECHYIO CUMBOINYECKYIO HACBIIEHHOCTD.
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yXXe DaBHO 0OpaTuIu BHUMaHIE Ha MPOOIeMaTUYHOCTD MOKOOHOI TUIIO-
Te3bl, [10/Iaras, YTO Ha3BaHMe, IIPEXJe BCEro, YKasblBaeT HA JYXOBHOE 00-
HOBJIeHMe, IpousolenIee B XXusHu [JanTe, 6marofapsi Bcrpede ¢ bearpuue
[Casadei, 2010, p. 11], [Pirovano, 2015, p. 9]. Takxe He ogmH pa3 6BUIO
OTMEY€eHO, YTO CJIOBOCOYETAHMUe «vita nuova» 06IafiaeT CUMIBHBIMYU KOH-
HOTALVSIMU B XPUCTUAHCKOI Ky/nbType: B Kpemjennn Mpl poxgaemcs 3a-
HOBO Kak 6paTbst Bo XpucTe 1 feTu boxknu, CTaHOBUMCS «HOBOJI TBapbIO»
[Casadei, 2010, p. 12]. B cBa3u ¢ 9TUM, B G0/IBIINHCTBE CITyYa€B, UCCIIERO-
BaTe/M [IeNIAI0T BBIBOJ, YTO POJIb JAHHBIX CJIOB 3aK/TI0YAETCsI B TOM, YTOOBI
COOOIINTD YNTATENIO B CAMOM Hadasie IIPOM3BEfeHIsI O TOM CaKpaJIbHOM
(oHe, KOTOPBIIT COTePXXUTC B pacckase [Pirovano, 2015, p. 78], [Casadei,
2010, p. 15]; MBI IIpU3BAHBI YCIBILIATD B HUX «9XO AVMHHOI TPafULINN,
KOTOpasl HauyMHasi C IICaJIMOB ¥ 3aKaH4YMBas anoctonoM IlaBmrom u Bur-
TOPUHIU, TOBOPUT 06 renovatio [06HOB/IEHNM] YeTIOBeKa Yepe3 OCBSIIeHNe
Brnarogatbio» (Pazzaglia)®.

CTOpoHHUK «330Tepuyeckoro» mpoutenns Jante Jlynmxu Bammu nmon-
4epKMBa, 4To upes «HoBOi KU3HU» He OTPAHMYUBAETCSA XPUCTUAHCKOIL
TpajuLueit, a uMeeT 6osee mMpokuit KoHtekct [Valli, 1994]. Sto yTBepx-
[ieHUe He/lb3s1 Ha3BaTb OBHO3HAYHBIM, IIOTOMY YTO, C OFHOI CTOPOHBL, [es
0 HOBOIT )XM3HIU [IeJICTBUTENBHO CYILIECTBYET yXKe B aHTUYHBIX MUCTEPUSIX,
C Ipyroit — CIpaBedINBO CKa3aThb, YTO B XPUCTUAHCTBE OHA puobperaer
COBepILIEHHO HOBBIIT 0O/INK, 1 I10 BCell BUAMMOCTY XPUCTUAHCKOE TOTIKOBA-
HII€ 9TUX CJIOB HeJb3s1 He YUUTBIBATh B cnydae JJante's. IleHHOCTD MCCIIE-
moBaHMA Bammm u Apyrux mofoOHBIX TPYAOB COCTOUT He B IIPUBIEYEHNN
HOBBIX MICTOYHVKOB, @ B IIPM3bIBE K TOMY, YTOOBI IPOYECTD CTI0BA O «HO-
BOIf KM3HM» B caMOM OyKBanbHOM cMbicie. [Io MHEHMIO MCCIeTOBaTerIs,
HeJIb351 YIOBIETBOPUTHCS UAESIMU «CAKPAIBHOTO (DOHA» U «9Xa TPALULIUN»,
Has3BaHIe HeoOXOIVMMO TONIKOBAaTh B KOHTEKCTE KYABTYPBI TOTO BPeMeEHIN,
Ipefe/IbHO TOYHO, ITie CTI0BA O KHOBOJ )XM3HI» MOfIPa3yMeBaIl IPOXOX-
[leHUe OIpefeleHHOro My Ty MHMUManuu. IIoHsATHe MHUIMALY 3HAKOMO
930TEPUYECKUM JOKTPUHAM, KaK UM CaMOMY OPTOLOKCA/TIbBHOMY XPUCTHU-
QHCTBY: JOCTATOYHO BCIIOMHNTb O 3HaueHuu KpemjeHus, tamHcTBax, 06
YTBEpXKIEHUM CUPMIICKUX OTLOB II0 HOBOAY HEOOXONMMOCTM TPETbEro
poxxzieHus1 (OCYILIECTBIAIOMEMCSI TOTAA, KOTZIA YeJIOBEK OCO3HAET, YTO C

15 1urt. mo: [Colombo, 2015, p. 21].

16 T1o 3TOMY IIOBOJY BKHO TaKoKe CBUAeTeNbCTBO Kasazen, koTo-
pblit IPUBOIUT B CBOEM WCC/IEMOBAHUM IIPUMEPHI, IPUHATJIEKAIINE
TO/IBKO XPUCTUAHCKUM aBTOpaM. CBefieHNit 06 UCIO/Ib30BAHNY JAHHOTO
C/I0BOCOYETAHMS B APYTUX UCTOYHUKAX TOTO BPEMEH UCC/IE0BATeNb He
Hauen [Casadei, 2010, p. 14].
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HVM MIPOMCXOANIO). 3HaUeHIe «HOBOI KMU3HI» B XPUCTUAHCKOIL KYIBTYpe
[OKa3bIBaeT, YTO Y3HABAHMIO B 9TUX C/IOBAX ITyTeil MHUIIMALWIL TIpeIie-
CTBYeT pasroBop 06 OPTOZOKCATIBHOM J/IM epeTYeCKOM XapaKTepe IIpous-
BeJleHNs1, Ha 4eM YacCTO 1 OCTAHABIUBAINUCh KPUTUKM Bam.

PasroBop 06 MHMI[MALMU IOfpPa3yMeBaeT, IIPeX/e BCero, 0CO3HAHME
HY)X[IbI B IIyTU CTAHOBJIEHN, KOTOPBII YelI0OBEK MpefIpUHIMAeT CO3Ha-
TE/IbHO C L[eIbI0 M3MeHeHMs, OOHOBIEeHMs >KU3HU. Peub upeT o gocTu-
>KeHUM TOJ caMOJll HOBOII XM3HY, O POXXIEHUYU «HOBOI TBapu». ToT, KTO
HAYMHAET 3TOT IYTb, yXKe OTAMIALTCSA OT LPYIUX: «HOBAsH XXM3Hb» MIPU-
CYTCTBYeT B HeM KaK 3€pHO, IPOPAaCcTaHue KOTOPOTO 3aBJMCUT OT MHOTUX
($akTOpOB, B TOM 4YHUCTIe OT €r0 COOCTBEHHOI CBOOOMBI, MEPHI €T0 AKTHB-
HOTO y4acTus B nyTu (06passl MyTH, JesHUsA, IPUKITIOUEHUS, B KOTOPBIX
3TOT MPOLIECC YACTO BOIUIOLIAETCSA, BCET/A MMEIOT 9TY YepTy CO3HATeNb-
HOTO y4acTHA).

Uranpsuckuit nccnegobarens A. Kasapmen, paborass Han cpenHeBe-
KOBBIMI JIATMHCKMMU HCTOYHMKAMM, OOHAPY>KMBAeT OrPaHMYEHHOCTDb
TOJIKOBaHIsI, KOTOpOe 00bsACHsET Ha3BaHMe JINIIb OTCBIIKOI K abCTPaKT-
HOMY OOHOBJICHMIO XXV3HM, ¥ TOXOAMUT [JO TOTO K€ 3aK/TIOYEHNs], YTO U
Bammu: «<...> peub ugeT He 06 obpauieHnn (KM3Hb HOBas MO CpaBHe-
HUIO CO CTapoit), a 06 M3YMUTENTbHOM Hadaje CUMBOIMCTIIECKOTO U
nHunuarndeckoro nytu» [Casadei, 2010, p. 17]. OpHako cpa3y mocie
9TOr0 UCCIIefoBaTeNb H06aBIAET: «<...> [9TOT MyTh]| [LONrO MHTEpIpe-
tupyercs [[dante] uepes xareropun “Hosoro Cnagoctaoro Cruis” Kak
yTBep)X/eHNe CUIBL II00BY, OfHAKO B KOHIIE CTAHOBUTCS OYEBUIHON HO-
Bas npupopa beaTpude, u 3afava moara, KOTOPbIl IPU3BaH BOCIIEBATh
ee KaK 4yfi0 1, CJIeflOBaTe/IbHO, BOCIeBaTh Xpucra yepe3 Hee» [Casadei,
2010, p. 17]. B ananuse Kasamen y3HaBaHMe MHULIMATUYECKOTO IIYTU B
TEKCTe He BIe4eT 3a 0601 1en o TOM, 4To JlaHTe IPEeAIPUHSIT er0 0CO3-
HaHHO. HampoTus, B IpuBeeHHOII LUTATe BIJHO, KaK aBTOP OOHAPYXN-
BaeT OYeHb YeTKYI0 IPAaHMILy, KOTOPas pasienaeT TeKCT Ha «4o» (1I060Bb
B cBete “HoBoro Cnagkoro Cruns’) u «mocie» (m0608Bb Bo cBeTe Xpu-
cra). VicronkoBaHHas B TakoM kiode «HoBast )XM3Hb» — 3TO B3pOCIIOe
IpOYTeHIEe IOHOUIECKOTO TI0O0BHOTO OIIbITA Yepe3 KaTeropuu, KOTopble
CTaHYT [JOCTYIHBIMU aBTOPY TONBKO BIOCIeAcTBMM. HemHOro apyras
KapTHHA IIpeACTaeT Iepel HaMy, KOTfAa Mbl BOCIPMHMMAaeM HasBaHIe
KHIDKKM KaK yKa3aHye Ha IyThb MHMIMALINY, OCO3HAHHO IPUHATHII aB-
topoM. Ecnu rumoresa BepHa, TO, CKOpee BCEro, B TEKCTe JO/DKHO OTpa-
JKAaThCsl OCO3HABaHIe aBTOPOM KOHEYHOJI Lje/l CBOETro IIyTH, pasyMeHue
0 TOM, 4TO TaM €ro KJIeT «HOBAas )XU3Hb».

Cyxpenne Kasagen otpakaer caMoe pacpoCTpaHEHHOE TOIKOBaHUe
KHIDKKM, KOTOPO€e TPakKTyeT pacckas «HoBOIT XM3HM» KaK MYTh OT eros K
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caritas umu agape". JlaHHaA MHTepIpeTaLyA CIOXWIACh B Ty HEOCHO-
pumoro dakra: m0608b [JaHTe k BeaTpude B TedeHMe pacckasa MOfBepra-
eTcsA CWIbHBIMU M3MeHeHusAMU. OITHAKO JKe eC/IM ONMCBIBATh €€ PasBUTHE
KaK IIepeXofi OT eros K caritas, Mbl CTaJIKUBAEMCs C YETKMM pasjielieHueM
IIpOM3BefieH) s, KOTOpOe He HAaXONUT MOATBep>kJeHuA B HeM. ClIoBO eros
VLY €r0 IMPOU3BOHbIE HUKOT/A He YIIOTPeOIAITCA B TEKCTe; CTI0BO caritas
B BY/IbrapHoit opMe caritade MOABIACTCS INIUD OFUH Pas, IPU STOM OHO
ONNCBhIBAET He KaueCTBO OTHoIIeHuN [Tlante u Bearpude, a 9yBCTBO K JIpy-
TUM JIIOJAM, KOTOpOe poXKIaeTcs B cepalie [laHTe mpu BCTpede co CBOEN
>KeHIMHO'®. JlaHTe B TedeHMe BCEro paccKasa MCIOMb3YeT TOMbKO OIHO
HOHATHE TIOBU — C/IOBO drore, KOTOpoe (B OOJBIINHCTBE CIyYaeB UC-
nonb3yetcs B popme Amore) nosisisiercsa 104 pasa BIVIOTb [0 IOCTIETHETO
CTUXOTBOPEHNS, ITie UMEHHO Amore ¢ 60/IbLION OYKBBI JAPUT IIOITY <HO-
Boe pasymeHme». He orpuras, 4to m060Bb [laHTe mOgBepraeTcs B Tede-
HIle PacCKa3a KOPEHHBIM M3MEHEHUsM, BOXHO OCO3HABaThb, YTO /1i0006b

17 Cpemm MuoTMX, e1e pas HaroMuHaro [Singleton, 1958]. Takoke or-
coitato K Jlonaro IInpoBaHo B HelaBHO OIyO/IMKOBaHHOM B VTanuu Ha-
y4HOM KOMMEHTMPOBAHHOM M3JaHuUM: «Attorno a un fatto storicamente
comprovabile dai suoi primi lettori cittadini, egli concepisce il disegno di
una verosimile storia dellamore esclusivo per una donna, una passione
tanto intensa e profonda che oltrepassa il limite della morte dellamata,
delineando al contempo la traccia di un itinerario poetico alla ricerca di
una propria originalita nel dire damore in rima» [Pirovano, 2015, p. 5]
(«Bokpyr daxra, MOAIAIOMErOCA NCTOPUYECKOI IIPOBEPKE CO CTOPOHDI
HepBBIX YMTaTeNell-corpaxkfaH, [[JaHTe] MpUAyMbIBaeT IPaBOIORO06-
HYIO MICTOPUIO 00 MCKIIIOUUTEIbHON TOOBM K KeHILJHe, O CTPACTH Ha-
CTOJIBKO CMJIBHOM M TTTyOOKOII, 4TO OHA BBIXOAMT 3a Ipeebl CMepTH
BO3/TI00/IEHHOIA, Ml OfHOBPEMEHHO PHCYeT CBOJ IIO3TIIECKIIA Iy Th B I10-
MCKe OPUTMHAILHOTO CII0co6a BBIPa3uTh MIOOOBb B CTUXAX») U [faNIbIIIe:
«Con questo titolo Dante vuole allora suggerire che intende narrare una
sua personale esperienza di vita, che determina un profondo rinnova-
mento nella sua dimensione di uomo e di poeta, grazie alla progressiva
riscoperta di una forma piu alta e nobile di amore, 'agape o caritas, che
non viene mai meno» [Pirovano, 2015, p. 9] («9tum 3armaBuem [lanre
XOYeT TaKXKe yKa3aTb, YTO HAMEPEH PacCKasblBaTh O CBOEM COOCTBEH-
HOM OIIbITe, IPeNONpee/UBILIEM ero ITTyOuHHOe 06HOBIIeHNE Ce6s 1 KaK
Je/IoBeKa, M KaK I103Ta 6/1arofiapsi MOCIeN0BaTeIbBHOMY PaCKPBITHIO 60-
JTee BBICOKOJT 1 6/1ar0poiHOIT HOpMBI II0OBM, agape VWIN caritas, KOTopas
HUKOT/A He TIEPECTAeT»).

8 Cm.: «<...> mi giugnea una fiamma di caritade, la quale mi facea
perdonare a chiunque mavesse offeso» (Vn. XI) (rrams munoceppusi ox-
BATHIBA/IO MeHsI, 3aCTAB/IAA POIATh BCEM MeHS OCKOPOUBILIM).
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BCE paBHO OCTaéTCs OJHA, OT Hadala 1 fo KoHua. ClIoBO armore sBseTCs
KOHIIETITOM, IPOXOJSIINM CKBO3b BCe IPOU3BENEHNUE, U, €CIU PasfelnuTh
JIMHAIO, CO3JAHHYIO Yepe3 Hero, Ha Ba MPOTUBOMIOIOKHBIX HAIIPABICHNS,
eros U caritas, TO IepeJ;, HaMy IIPeICTaHEeT MHOM TEKCT, KOTOPBIN YK€ OT/a-
JIMJICS OT 3aMBIC/IA CBOETO aBTOPA.

[Mopo6ubiM 06pasom, Bearprue He TONMBKO KakK Gurypa, HO 1 KaK c71080,
CONPOBOXKAAET YMTATE/s OT HavajIa 0 KOHIA mpoussefeHus. Kak 6b1 Hu
TOZIKOBA/IM 3arafioyHoe yTBep>kaeHue Jdaute o ToM, uto «fu chiamata da
molti Beatrice, li quali non sapeano che si chiamare» (Vn. II) («muorme
3Banu ee BeaTpude, He 3Has, UTO ee TaK U 30BYT» VWIM «He 3Hast, KOTO OHU
30ByT TaKMM 00pa3oM»), OCTAeTCsI HEOCIIOPUMBIM (PaKT O TOM, UTO Udepes
3Ty ¢pasy [laHTe mpuriaiiaeT CBOMX YUTATe/leil BHMMATEIbHO OTHOCUTCS
K MMEHU €ro [OHHBEL V B IIepBOM, U BO BTOPOM TOJIKOBAHUM 3TOTO MMEHU
COIEPKUTCS TO, YTO MBI BUAVM B TeUeHNe paccKasa: Beatrix, mpuHocsasn
cJyacThe, 6/1aXKEeHCTBO, HO TakoKe Viatrix, Ipoxopsimas myTs'.

Bropoe 3HaueHMe O4YeHb peNKO YIOMMHAeTCsi B pasrosope o «Ho-
BOIT JKM3HM», OGHAKO, bearprde B pacckase IpefCTAB/IAETCS aBTOPOM He
TOJIBKO KaK Beatrix, HO 1 B paBHOJ CTelleHU KaK Viatrix, IyTelleCTBEH-
HuLell: OHa crycKaetcs «da cielo in terra a miracol mostrare» (Vn. XXVI)
(«c Heba Ha 3eMIII0, YTOOBI SIBUTDH YYHO0»), M BO3BpALIAeTCs HA HE6O Hocie
CMepTH, IpeBpallasich TAKUM 00pasoM B IyT€BOLUTENbHUI[Y, CTAHOBSIChH
myTéM JiA cBoero BepHoro. Takke o4eHb 4acToO BCTpeda ¢ Heil TPoMCcXo-
AUT MMEHHO «B IyTU», «per via» (Vn. III; Vn. XIX; Vn. XXVI). ¥V gByx a1nx
atumonoruit (Beatrix n Viatrix) cvipHast XpUCTONOrMYeCKask KOHHOTALMA.
Opnnako y BTOpPOI1 BCE ke CUIbHEe, YeM Y IepBOoif, /i €€ IPaBUIbHO I10-
HIIMATh, CPABHUBAs C TeM, YTO XPUCTOC B CBOeM Bomolennu, comrecTBun
Bo aj mocne CMmeptu, Bockpecennn u mocnenyouem Bosnecennn — toxe
Iy TelleCTBeHHNK, KOTOpBIit OfHOBpEMEHHO C 3TUM SIB/IAETCS U Ty TeBOIM-
TeNeM, U Iy TeM.

Ilepen HamMu fBa C/IOBa, AEJICTBYIOLIMX B TEKCTe KaK KOHIeNThI. Kax-
IBIII pas, KOT/ja KOHLIENIT MOSIB/IAETCS B IPOU3BENEHNY, CIOBO CTAHOBUTCS
3aJIefiCTBOBAHO He TO/IBKO TeM 3HaueHNeM, KOTOpOe aKTUBU3UPYETCs de-
pe3 KOHTEKCT, HO U Bcelt ero ImybuHoil. [Ty6uHa mocTuraercs, ¢ OFHOIL
CTOPOHBI, CU/IOi BHYTPEHHNUX (aKTOPOB (BHYTpeHHsAs PopMa C/IOBa, eTo
3TUMOJIOT NS, UCTOPUSL U T.7I.), C APYTOl CTOPOHBI — COBOKYITHOCTBIO ITO-

% Tlogpo6uo o 3Hauenuu umenn Bearpude paccyxpan I. Topun
[Gorni, 1990], oH, ogHaKo, He yKa3bIBaeT Ha COOTBETCTBMM Beatrice-Via-
trice. Buarpude, TonmbKO Brioc/neAcTBUM beaTpuye 3To — cBATasA Myde-
HII]a IePBBIX BeKOB XPUCTHAHCTBA, OXOpoHeHa B Pume (Catacomba di
Generosa) BMecTe ¢ 6paTbsamu Cumiunyno u PaycTuHo.
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SIBJIEHMII KOHLIENTa B TeKCTe. II0BTOpsIOLIMecs BHYTPU IPOUSBENEHNS
KOHIIETITHI CO3[AI0T [/IMHHbIE CIXKETHbIE TMHIN, KOTOPbIE B CBOIO OUepefb
CBS3BIBAIOTCA MEXAY c000it, popMmpys TaKuM 06pasoM «TKaHb» TEKCTa
[Kacatkua, 2019, c. 32-35]. B Halllem ciy4yae MuMHNY, HAPUCOBaHHBIE C/IO-
BaMu amore u Beatrice, IPOXORAT depe3 BeChb TEKCT B KIIOUEBBIX IOIOXKe-
HISIX, TAKUM 00pasoM, IOKa3bIBas, YTO B TeKCTe J[aHTe peub UAET BCerna
06 OfIHOM, OT Havasa U 10 KOHLA. «Vita nuova», KOTopast POOUTCA B KOHIIE
KHUTY — IUIOf] 3€PHa, KOTOpOe ObIIO B Hell B CAMOM HadajIe.

OcTamoch paccMOTpeTh OFHY [eTalb BO BCTYIUIEHUM: yTBEpXK[EHNUe
IlaHTe 0 TOM, ITO [{O JAHHOTO 3aIIaBUsl «pOco si potrebbe leggere» («miib
HEMHOT0e MOXKHO ObUIO OBl IpoYecTb»). OTKa3aBLINCH OT IPOYTEHUS «vita
nova» Kak IOHOCTM, MHOTMe KPUTHMKM OBUIM BCe-TaKM BBIHY)KIEHBI Bep-
HYTbCA K OMorpadaeckM KaTeropusM Ajist 00bsICHEHsI JAHHOTO OTPbIBKa:
TYT — «CKOpe€e BCEro a/Io3nA Ha JeTCKIe BOCIIOMIHAHMA» [Pirovano, 2015,
p. 77], maMATb O KOTOPBIX yTpadeHa IMOCKONBKY «pebeHOK He 0b/afaeT mo-
crossHHOI mamsAThio» [Colombo, 2015, p. 33]. OgHako ecnu CTOBOCOYETaHMEe
«HOBas )XU3Hb» HECBOAMMO K OMOrpaudeckoMy OIpefe/ieHNIo, TO U 3TH
cnoBa 0003HAYAIOT OOJBIIe, YeM IPOCTOe yKasaHMe Ha BospacT. IIpexpe
BCETO, CIOBa O «HOBOI XXVM3HI» IIOPA3yMEBAIOT HEKYI0 «CTAPYIO XKM3Hb»;
OTCBUIKA K yTPadeHHO TAMATH — YKas3aHle Ha 9TO CTapoe CYI[eCTBOBAHIE,
KOTOpOe ceifuac IpefaHo 3abBeHnio. ITo 3a0BeHe eCTb, B CTPOIOM CMBICTIE,
3abBeHne cMepTit. UTOOBI pOFUTCS 3aHOBO, HAJO CHAYA/Ia YMEPETb, YTO TOXKE
OYeHb YeTKO YKa3aHO B y)Ke YIIOMSIHYTOM XPUCTHAHCKOM KOHTEKCTe CTI0BO-
COYETAHUS «HOBas XXV3Hb», «<HOBas TBapb», cM.: (2 Kop. 5:15). Takxe 3pech
C7I0Ba MOIJIY YKa3bIBAaTh HA HEBO3MOXKHOCTD IIPOYTEHNS IIPOIIOTO 0 Ha-
Jasia My T MHULUALNY, TTOCKOIbKY MMEHHO 3TOT Iy Th JAeT YeTOBEKY K04
K IOHMMAHMUIO He TOJIbKO HACTOSIIErO, HO U HPOIIIOTO.

I pyroii s/1eMeHT, IO3BOJIAIOIINIL €C/IM HE PasbsACHATD, TO 110 KpaliHel
Mepe yITyO/IsATh 3HaUYeHNe STUX C/IOB 32 IpefeamMi 6uorpadudecKknx Kare-
TOpMIt, HAXOJUTCS B y)Ke yHoMsiHyTolt kuure 1l linguaggio segreto di Dante
e dei fedeli d’Amore, KOTOpBIIT BO3BpAlljaeT HAaC K PasTOBOPY O MHUIIMALVNL.
B xoMMeHTapuu K aTOMy OTpbIBKY JIyumxu Bammm obpamaercs k pabote
®panuecko [la Bapbepuno «Documenti dAmore» («JokyMeHTbI AMOpa»).
@panuecko (1264-1348) — coBpeMeHHMK ¥ 3HAKOMBII1 [laHTe M APyTuX H0-
atoB Ctunb Hyoso. «<Documenti ’Amore» — camas usBecTHast ero pabora,
OHa COCTOUT U3 TPeX YacTeil: CTUXOTBOPEHMIT (Ha HAPOJHOM UTA/IbSIHCKOM
s3bIKe), KOMMEHTapueB (Ha JIATVHCKOM SI3bIKe), WUIIOCTPALUIL K TEKCTY.
O KHMTe B JaHHOM CJTy4ae JOCTATOYHO 3HATD, YTO B Hell 3ajiada AMopa co-
CTOUT B TOM, YTOOBI IPOOYANTD ABEHAALATh CIAIIUX [OOPOHeTeneit.

Basmt cocpefoTodMBaeTCst Ha MaJeHbKOM TeKCTe, KOTOPBII aBTOp [0-
6aB/IsIeT B KaueCTBe IJIOCCHI B KOHIle KHuru. OH HOocuT HasBaHue «Tractatus
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amoris et operum eius», («Tpakrar 06 amope u 0 ero mestHum») [Barberino,
1905-1927, p. 407]. «Opus» (mesiHne) AMopa nzobpakaercsi B MUHMATIOpe™:

B nenrpe: moglier e marito. Crea x meHTpy: religioso — religiosa — fanciulla —
donzella compiuta — maritata — vedova. CipaBa k leHTpy: morta — morto —
fanciullo — donzel che non cura — uomo comune — cavalier meritato. Psgom
¢ AmMope HanmcaHo: io sono Amor in nova forma tratto / e se di sotto di me
riguarderete / lovre che io faccio in figure voi vedrete.

Baymu cocpefoTounBaeTcss Ha TpeTbux (UIypax cieBa ¥ CIIpaBa: Haj
HuMy Hanucano «fanciulla» u «fanciullo» («geBouka» 1 «Mambuuk»). OHU
M3006paXKaloT IMEHHO «HAYaj0 HOBOII )KM3HW», IOCKONbKY [0 HUX CTOST
B3pOcCiIble PUTYPBHI, 0O KOTOPBIX HAIMCAHO, YTO OHU MepTBbIe. B TekcTe Ha-
XOJIUTCA CTUXOTBOPHBI KOMMEHTAPUI, OTHOCAIIMIACA K Ma/IbYMKY:

Io son ferito e non so ben perché / ma credo che mi die quella donzella /
di cui memora piangendo favella [Valli, 1994]

(4 cpaxkeH, ¥ He 3HaI0 TOYHO IIOYeMY, / HO BepIo, 4TO MEH: Cpasuia Ta
JIeBYIIKa, / 0 KOTOPOIT FOBOPUT MOSI IIaMATb HaB3PbIT).

2 TIpuBenenHas MUHMATIOPA B XOPOUIEM KaueCTBe JOCTYIHA IO
cepike: https://digi.vatlib.it/view/MSS_Barb.1at.4077 (mata ob6pamenus:
15.03.2021).
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MaspuyK He 3HaeT, YTO C HUM CIy4MIOCh (T.e. He IOMHMUT), HO IIa-
MsATH («memora») TOBOPUT HAB3PBIZ O [eBYIIKe: HABEPHOE, OHA Cpasmia
ero. Bctpeua ¢ 3TOl [1€BOYKON — Hayajo IyTH, Ha KOTOPOM 4YeIOBEK
BHOBb CTAQHOBUTCSI Ma/IbuMKOM (BO3pOXXAaeTcst). JTa BCTpedya BIMsET
Ha NMaMsATb, KOTOPas OCTAeTCsl paHeHOI!, 3a0bIBaeT IIOYTH BCe, YTO ObLIO
panbire. O TOM ke TOBOPIII ellle OAMH UTANbsIHCKUII 03T, Apyr JaHTe,
TOT, KoMy nocBsAleHa BcA «Hopasa JKusup» — Isuno KaBankanTtu. B ero
U3BeCTHOI KaHLoHe Donna me prega («’KeHIIVHa MeHs yMO/seT») OH
IbITaeTcsl 06bACHUTD IpUpoRy /1068y, u muutet: «In quella parte — dove
sta memora / [amore] prende suo stato» [Cavalcanti, 1902, p. 123] («I'me
maMsTh obutaert, TaM [JI;060Bb] IpuobpeTaeT CBOE MECTO»): MI0OOBD 3a-
Ce/sAeTCsl B IAMATh — M TAKMM 06PasoM eCTeCTBEHHO BBITECHSET TO, YTO
B Heit 06MTaIO paHblIe.

Lenp Bannyu — mokasark, Kak TEKCTbI, IPMHAJIEXXABIINE TPYIIIE OIpe-
[leJIeHHBIX aBTOPOB (TaK Ha3bIBAE€MBIM «BEPHBIM JI00BU»), CTAHOBATCA 60-
Jiee MOHATHBIMY, KOTa MbI Ha HIX CMOTPMM B K/II04e MPEAIPUHATOTO UMI
COBMECTHO 330TEePUYECKOTO IyTU MHULManuy. IlapaienpHoe IpodTeHe
Bap6epuno, KaBanbkantu u [laHTe TOBOPUT O CYIIECTBOBAaHMM OOIeit
KOHIIETII[U TI00OBY, Tfie TaMATh (ee IIoTepsi M BO30OHOBJIEHNE) UTPAET KITIO-
4eByI0 pOiib; n30bpaxkeH1e bapbepnHo, ABHO repMeTHYECKOe, YKa3bIBAET,
4TO MPEAINONIOKeHNe O 930TePUIECKOM XapaKTepe UX 11093uy Hebe30CHO-
BaTelbHO. Ba/yiu Ha 9TOM OCTAaHABNIMBAETCS: €ro Lie/ib HOCTUTHYTAa. Emy
CKOpee VMHTepeCHO 3aMedaTh CXOJCTBO, HEXeNU PasHUIY B IPOU3Befe-
HISIX, M B 9TOM CMBICIE €T0 TIOAXOJ OTINYAETCS OT MOETo, KOTOPBIIL cocpe-
[OTOYMBAETCS Ha OIpefe/IeHHOM TeKCTe OIpefe/leHHOIO aBTOpa Kak BbI-
paXeHN! HemoBTOpMMOro 3aMbicia. CylecTBOBaHNMe OOIeil KOHIEIIINN
U 9aCTO TaKXe 06111ero Habopa coB 1 06pa3oB AjIs ee BHIPAXKEHNA ¥ IBYX
aBTOPOB He OTMEHsET TOro (aKTa, YTO BCe OYeT IMepexUTo U BHIPAXKEHO
KaK/IBIM I10-CBOEMY, ITOCKOJIbKY Ka)Kasl TMYHOCTh YHUKA/IbHA M KKMIbIi
ombIT yHUKaneH. OfHAaKO yrnyOneHue KOHTEKCTa IIOMOTaeT BBICTPOUTH
BOKPYT TIPOM3BEMeHNs HEKYIO aypy aHAIOTMil, TO3BOJIIONIUX PACIINPATh
CIIeKTp NPU3HABAEMBIX HAMI BO3MOXKHOCTEII, PACIINPSTh TY LIKATy HaIIet
JIMYIHOCTH, TTOCPENCTBOM KOTOPOi MBI M3MepsieM m060it TekcT?. Takum

21 «JIeno B TOM, 4TO [HalIa COOCTBEHHAA TMYHOCTD| 3TO eAVHCTBEH-
HBIJl MHCTPYMEHT Mo3HaHuA. Ham rpagycHuk. <...> OfHaKo ecTh elle
OfIHa BEllb, OYEBMHASA, HO 9aCTO HezaMedaeMad <...>. IpagycHuk crmo-
COOEH M3MEepUTb TeMIIePAaTypPy CUCTEMBI UCKTIOUUMENbHO 8 npedenax
UMEIWENCA Y Heeo Wikanvl. A IIKama 3Ta 3aBUCUT OT MacliTaba Haulei
numaHOoCTY (MaciTab YkKe IMIHOCTY 3aBUCUT OT HA/IMYIS § HAC CIOCO06-
HOCTM M CTPeMJIeHNsI IIOCTOSHHO npesocxodums cebs). To ecTb — Mbl
CMOYXEM BOCTIPMHATD U OTPasUTh TONBKO TO B CUCTEME, YTO COOTBET-
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obpasom, ykasanue Bammu Ha Hekmit KOHTEeKCT «HOBOI >XM3HM», BHYTpU
KOTOpOTo cyiecTByeT pabora Ppanyecko fa bapbepuno co ceoum repme-
TUYECKUM U300paKeHNeM, sBJIsIeTCS IIOLOTBOPHBIM 11 B HAllleM PaKypce,
U Ba)XHBIM He TOJIbKO B CBSI3M CO C/IOBaMM O HEBO3MOXXHOCTHU IIPOYMTATD
KHUTY TIaMATH.

«Tractatus Amoris et operum eius» u «HoBas )KU3Hb»:
BO3MOJKHBIE IIyTH aHA/IN3a

ObparuMcs emle pas K M3obpaxeHuio, comepxamemycst B Tractatus
Amoris et operum eius. B Hem mp1 Buaum JI10608b (mmm Amopa) Ha 6e1omM
KOHe U II0f, Helt TpuHaALarh ¢puryp. HekoTopsle U3 HIX paHEeHBI CTPeIaMI,
HEKOTOpbIe Jiep>KaT B PyKax po3y — U Te, ¥ [pyTye OHM MOY4IMUIN OT Ca-
Moro AMOpa, y KOTOpOTO BI/IHbI KO/TYaH, HAIIOJTHEHHBIN CTpenaMu, 1 LiBe-
Tyllas BeTBb po3. OH OXBaTbIBaeT BECh IIPOLECC, HAPMCOBAHHBIN ITOJ, HUM.

ITepBbie GUTyphI ¢ KaXAOTO Kpast (2+2) GOPMUPYIOT OTAENbHBIIL, IIep-
Boll psif. Hap Humu Hamumcano «religioso» u «religiosa» (meBblit Kpaii,
«PEeTUIVO3HbII» M «PEeNUTMO3HAN»); «morta» u «morto» (IpaBblil Kpail,
«MepTBasi» I «MEpPTBbI»). Bo Bropom, cpennem psne (4+4) ¢urypst pac-
IIpefiesIATCA 10 JIEBOJ CTOPOHE — KEHCKOTO POfia, IO IPaBoil — MyX-
CKOTO. B HUX M306pa>keH HEKMIt IPOLIecC B3POCTIeHMs (COOTBETCTBYIOLIIE
OIMCAHMA CM. B Ha[JIIIICY TIO, KapTHHKOII). Bce IBIDKYTCA K LIeHTPaTbHOMY
PANY, The MY>X4MHa 1 SKeHIIMHA COeNUHSAIOTCS B OGHY PUIYPY C HAAIMUCHIO
«moglier e marito» («My> 1 >KeHa»), aHIPOTMHA C LIBETYIIell BETBBIO B Py-
Kax.

C y4eToM 3TOJ KOHEYHOI 1eM — Hepasfie/IbHOe eIMHCTBO MY>KCKOTO
¥ YKEHCKOTO — TIepBblit psiff (2+2) BBIJLMUT KaK APYTO¥t MOMIOC, Te <MYK-
CKO€ U )KeHCKOe» 300paXKaloTcs PsIoM, HO pasfe/ibHO. 3aMeTUM, 4TO «pe-
JIUTHO3HbIE» M300PaXKAIOTCA KaK CTOSAINE, i OHYM PaHEHBI TOIBKO ABYMI
CTpe/naMy; «MepTBbIe», HA060POT, eANHCTBEHHbIE GUTYPBI B KAPTUHE, 6pO-
LIeHHbIe Ha 3eMJIIO, I TAKXKe €INHCTBEHHbIE PAaHEHbI TpeMs cTpenamu. To
€CTb, «PENUTHO3HbIE» IT0 KAKUM-TO [MapaMeTpaM COIIOCTaBMMbI GUIypaM,
KOTOpble HaXOfATCSI BO BTOPOM PsJly — «MepTBble» HeT. 3aMeTUM TaKXKe,
4TO B JIEBOM Iape («pelUrio3Hble») My)XKUMHA CIefyeT 3a >KeHIIMHOI; B
mpaBoit («MepTBbIe») SKEHIMHA CTefAyeT 3a MY)X4IMHOIL. MoxkeT 6bITh, Ta-
KuM o6pasom BapbeprHo pern MoKasarh, YTO MMEHHO 9Ta JINAVPYIOLIas
POZIb MY>KCKOTO [O/DKHA «yMepPeTb», YTOObI MHUIMATUYECKUIT MyTh Ha-

cTByeT HauleMy MacTaly. OcTanbHOE OCTAHETCs 3a TPAaHMIIAMM Halle-
ro Bocnpuatus» [KacarknHa, 2019, c. 27-28].
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Yajics; HAIIPOTMB, KOI/ja MY>KUMHa CIeflyeT 3a )KEHIIMHO, OHM CTAHOBATCS
«peTUTMO3HbIMI»: CTPAHHOE OIIpefie/IeHNe, 0 KOTOPOM Ba)KHO IO KpaiiHell
Mepe HalIOMHUTD, YTO STUMOJIOTMYECKN C/IOBO YKa3bIBaeT Ha BO30OHOBIIe-
HII€ CBA3M C 60XKECTBEHHBIM.

Bo BTOpOM pARy GUTYpbI pacIpenesioTCst YeTKO IO MoIaM — CjIeBa
JKEHCKHe, crpaBa Myxckue. C 9TOro MOMeHTa M300pakKeHMe UYMTaeTCs
1o mapawm, rfe gurype cleBa COOTBETCTBYeT ¢urypa crpasa. B myrtu, Ha-
YMHAIOIIEMCS TI0C/Ie CMEPTH, OJHOI POJIbIo HafeneHa (purypa My>K4MHbI,
Ipyroit — ¢urypa >xeHiuubl. CTOUT HATOMHUTD, 4TO BapbepnHo (kak u
JlaHTe) — My>K4MHa, pa3roBapMBaIOLINil ¢ My>K4nHamu. To ecTb — 37echb
(kak 1y [laHTe) MbI BUFUM fiestHUe JII00OBMU «I71a3aMI MY>XUMHbI». HaromHIo
10 3TOMy noBofAy 3amedanue M.JI. Aunpeesa o «HoBoit >xusHM»:

TTOHATHBI U OGBSCHUMBI <...> MHOTOYNC/IEHHBIE TIONBITKY HPOYTEHNSA
«HoBOI1 X13HM» KaK «JIeTeH bl O CB. Bearpuye», Kak ee XUTH, TaKe KaK ee
eBaHre/s. [IOHATHBI, HO BCe PABHO HEBEPHDI, 160, KaK y>ke ObUIO CKa3aHo,
B «HoBoil >xusHu» Bearpude Her, 9T0 pacckas He o Heit: ecnu Bearpude —
cBsATasA, To «HoBadg KU3Hb» — 3TO >KUTUE OTHOTO U3 CBUIETENEN ee CBs-
tocTy; ecnu Bearpuye — Xpucroc, To «HoBas XnsHb» — 3TO eBaHIeNe,
pacckaspiBamoliee 06 eBaHrenucre [Axppees, 2000, c. 329].

B «HoBoi1 »u3sHu» My>K4MHa BBIIVIAAUT KaK ITIaBHBIN Iepoil paccKasa,
OJJHAKO, €TO ITIABHOE /IeJICTBIME 3aK/II0YAeTCsI B OTBEPKEHUM IPUBLIYHON
Iist cebst MUAMPYIOLEit POJIM, [/Is1 TOTO YTOOBI HOAUMHATBCS U CIEHOBATh
3a XKEHIVHOM. B 3TOM cMbICIIe, II0/Ie3HO HAIOMHUTD, YTO B IXMMUM (HO
TaloKe U B PYTUX TPAAMLVIAX) MMEHHO MY>KCKOIH IO Hafie/leH aKTMBHOM
POJIbIO, UIMEHHO €MY CBOJICTBEHHA OIIPE/le/IEeHHOCTD; XapaKTePUCTUKI XKeH-
CKOTO Hayaja — IAacCUBHOCTDb, HEONPENEeNeHHOCTb. JTO COOTBETCTBYET
IIACCMBHOMY Ha IIEPBBIN B3ITIAL Xapakrepy bearpuue B «HoBoit »XusHm».
BeaTpute, kazanoch 6bl, HUKaK He JelicTBYeT. B TedeHne pacckasa IIaBHBIIL
ee TOCTYIIOK — IIPUBETCTBOBATb JJaHTe, HO BCKOPE OHA €ro /JMIIAET CBO-
ero npuBeTcTBMA. Briocnencteum [lante nuinaerca u ee IPUCYTCTBUA —
10 KpailHell Mepe B IPUBBIYHOIL A1 Hero ¢opme. OnHAKO, BOKPYT Hee BCe
BepPTUTCs, BCe MeHs1eTcs1. beaTprde maccuBHA TOMBKO IPY IEPBOM, HerIoM
B3rage: B «HoBoit xxusHn» [Jante rosoput o BnusAHuM beaTpude Kak o ee
«operazioni», «Bo3geiicTBUM»*2. B s1k0651 maccuBHocTH Bearprue mpous-

2 Cwm.: (V. XV; Vi, XIX; Vn. XXI; Vo, XXVI; Vo, XXVII). Amopy
ToXe B «HOBOII )XM3HM» CBOJCTBEHHBI «operazioni» — cm.: (Vn. XIII).
Kopenn «opus» oueBupies. K Tomy ke — B Vn. XXIV nposogutcs nps-
Moe ypaBHuBaHMe bearpnde = AMOp, KaK yBUAVM JAajblie. Y IMTBIBAS

55



Caterina Corbella.
“Almeno la loro sententia”: On the Question of Authorial Intention...

BOAUTCS efUHCTBEHHOE HACTOsIIIee, MEHsAIOIIee OKPYXAIONX AeliCTBIe.
ITocre cMepTH, KOrga oHa 6yfeT IPUCYTCTBOBATh COBCEM APYTUM 06pasoM,
elile siCHee CTAHOBUTCSI ee TIPUTSTaTe/IbHas, MEHSIOMIAs CUIa, LIeHTP KOTO-
PoIt IIepeMecTIICS C 3eMIIH Ha He6o.

Ha n3o6paxxenun Bap6eprHo eHIIHa, KaK ¥ MY>K4IHA, OJBEPraeTcs
M3MEHEHSIM U B3POC/IEHINIO, OfHAKO, TYT TOXKe M300pakeHa IPUTSraTebHas
CI/Ia TIEPBOIL B CBSI3Y CO BTOPBIM. MBI yoKe BUJE/I, YTO B HANMNCSAX YKa3aHO,
4TO [IeBOYKA Cpasiia Majabuuka. VIMeHHO ¢ 3TOro ¢akTa HauMHAETCs VHU-
LMATHYeCKUIT Ty Th (CPaKeHNe Ma/IbMKa, T.e. My»ckoro). Ceitdac fob6aBym:
B PyKax [IeBOUKM — OfIHa po3a. DTOT LIBETOK SAB/IAETCS BXKHBIM IPU3HAKOM
TOTO HOBOTO COCTOSIHMSA, K KOTOPOMY BeCh IYTb CTPEMUTCS: BETBb LIBETY-
X pO3 Mbl HAXOfMM M B PyKaX aH[POTVHA, 1 B pyKax Amopa. Hukakoi
PO3BI HET, OHAKO, B PYKaX APYIMX >KEHIIMH VIV B PYyKaX MY XUIH, BIVIOTb [{O
HOCTIE[HYX IBYX (UTYP, KOTAA Y «BIOBbI» IIOABATCS JIBE PO3BI, Y «3aCTyXKEH-
HOTO KHs1351» — ofHa. [TepBast posa BBIIIAAUT KaK CBOEro pofia obeliaHme o
TOM, 4TO ITyTh C COOOIT IPUHECET, YKadaHUe Ha TO, K YeMy HaZlo CTPEMUTHCSL.
JInpupyroas, MpUTsraTeNbHasA POIb SKEHIIVHbI Ha 9TOM ITYTH, KOTOPYIO MBI
06HAPYXXIIN B IEPBOM PALY U U3 KOTOPOI BBITEKAeT CIefOBaHNe KaK [/IaB-
HOe JIeICTBIIe MY>KUMHBI, IIOFTBEPXKIAeTCS STUMMU 3aMedaHMAMU>.

Crour po6aBuTb, YTO O HYTM PACCKa3bIBAETCS He TONBKO I7Ia3aMu
MY>K4MHBI, IJIASAIIET0 Ha SKEHIMHY, HO TaKXe I[7asaMi BII06IeHHOrO,
DIAAALLETO Ha BO3MIOO/IeHHYI0. BiobmeHHbl ymMupaeT anst cebs, 4To6bI
Ipro6pecTy HOBYIO XXM3Hb B C/IEJOBAHMY 3a CBOell BO3m06meHHoIL. Takxe
BIII0OJIEHHBII BUAUT B APYTOM KPacoTy (po3y), KOTOPYIO B KOHEUHOM UTOTe
OH OTKpbIBaeT ¥ BHYTPU ceOs1; BeCh IyTh MOOBU BIeUET K TOMY, YTOODI U3
IBYX POXAAIOCh OFHO. B cpenHeBekoBbIX KOMMeHTapusix K COIOMOHOBOI!
«I1ecnm Ilecneit», koTopble, Kak nokasana Ilaoma Hacrtu, nexxar y ncrokos
[AaHTOBCKOTO TBOPYECTBA, IyTh TOOBM — 3TO CO3HATENbHBII IIYTh aCKe3bl
U TI03HaBaHUsA cebsl, 11 TIOBTOPAIOLINE MCUe3HOBEHNUS TI00MMOro Halje-
JIeHBI Ha TO, YTOOBI HeBeCTa OTKPBIBA/IA B cebe Ty 60XKeCTBEHHYIO KPacoTy,
KOTOPYIO OHa mpo3pena B HeM [Nasti, 2007]. Kak HanmoMmHaeT anxummde-
CKasl TpafuLys, IPOUCXOfsllee BHE Yel0BeKa OHOBPEMEHHO IIPOVICXOINT
Y BHYTPU HeTO.

9TOT (aKT, «feiicTBuA bearpude» n «esaHne AMOpa» IpefCTaBIAI0TCA
nepesi HaMi KaK BO3MOXKHbIe CMHOHUMBL. B cydae ®panyecko fga bap-
Oep)HO JIETKO TaKXXe IIPOBECTM JMHUIO OT «opus Amoris» K «opus
alchemicus».

2 MoxeT 6bITh, Ha 9TO YKa3bIBaeT TaKxke BbIGOP Bapbepuno 060-
3HaYaTh IEPBOIL XKEHY, a He My>Xa B ONMCAHNM aHAPOIMHa: «moglier e
marito».
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[TOnbITKM TOMKOBAHMSI MOYXHO HPOJO/DKATh MOYTH OECKOHEYHO, Of-
Hako 6osee TOAPOOHBIN ¥ ApPIryMEHTMPOBAHHBIN aHAMN3 TpeboBan Ob
KOMIUIEKCHOTO paccMoTpenus «Documenti dAmore», 4T0 He sB/sIeTCS
3ajiadert JaHHON PabOTEL. 371ech Lie/IbI0 OBUIO JINIIb 3aTPOHYTh HEKOTOPbIE
37IEMEHTbI, CIIOCOOHbIE CIY>KUTb CTUMYIOM K PasMbILIIEHUIO B paboTe ¢
«HoBoi1 u3HbI0». [J06aBUM TONTBKO, YTO M3 IOCIAENHUX 3aMedaHuil ciie-
LyeT, 4TO pedb TYT UAET He TOTIbKO O MY>XXUMHE U JKeHIIMHe KaK mape, Ha
KOTOPYIO CMOTPAT I7NasaMyu MYy>Ku4uHbl. C OfHOI CTOPOHBI, TYT M300pa-
JKEHBI BCsIKVE OTHOLIEHVS, IOLpa3yMeBalollye «I00AIero» 1 «BO3MII0-
6/IEHHOTO», A C JPYTOil — OTHOLIEHVE «MY)XCKOTO» U «KEHCKOro» Havas
BHYTPM 4YelTOBeKa.

B TakoM pakypce LeHTpaabHble PUIYPBI, pacIpefe/ieHHbIE YeTKO 10
[I071aM, MOT/IM OBITh CKOpee CMBOIMYECKUM YKa3aHUeM Ha HEKYIO POlb,
¢dyHKIUIO, Hexxenu onpefeneHneM noia. C 9TOl TOYKY 3peHMUs, COBep-
IIEHHO AMKOe Ha IIePBbIil B3IVLAM IpeAIonoXeHre Bamu, Hampsamyio
cesizaHHOe ¢ «HoBolt >Xu3HbIO», 0 TOM, 4TO «donne gentili» B TekcTax
ykasbIBaloT Ha Tex e «fedeli dAmore», y>xe He BBIIIAAUT TAaKUM HUKUM.
Kax 3ameTtnna Mapus 3amb6pano, BBIOOP OFHOTO MK ZPYTOrO MMEHNU MOT
6bI OBITH IPOIVMKTOBAH MMEHHO Hajje/leHMueM deloBeKa PasHbIMU QYHK-
LUAMU:

[peuncras geBa Mapusi — npoBogHUK cBeTa-J/Ioroca, u KaXxuast KeH-
I[VHA SIB/IAETCA MPOBONHUKOM cBeTa. Bearpmue, Jlyuns. OmHako, ¢ 9TON
TOYKY 3pEHMsI, KOKABI MY>KYMHA-IPOBOJHUK ABISAETCA B 9TOM CMBICTIE
XKeHIMHOM, «donna». VIMEHHO MO3TOMY BO3MOXKHO, YTO BEpPHBIX AMopa
3Bamu «donne». VX Tak He Ha3bIBA/IM HA BCEX ITAIAX ITYTH MOCBAIIEHNS, &
JIULIb TOTAA, KOT/ia OHY [IPMPAaBHUBAMICh K BeaTpnye, mocpenuuky Caera.
My>kunHa ke TOXKe IIpM3BaH roBoputh «ecce ancilla», 6e3 ymepba as
CBOeIT My)XecTBeHHOCTH [Zambrano, 2007, p. 48].

<<My>1<c1<0e» " «GKEHCKOE», < BHYTPEHHEE» U «BHEILIIHEE»

PaccmaTpuBaTh «HoBYI0 )KM3HBY» C TOUKM 3p€HMS MY>KCKOTO 1 KEHCKOTO
Hayajl, KOTOpble U3 OTAENbHOCTU UAYT K COEAMHEHNIO Yepes Ipoliecc, Ko-
TOPBII IPOMCXOAUT OTHOBPEMEHHO BHE U BHYTPM IIABHOTO repos, Ipef-
CTaB/IsAeTCA IUIOJOTBOPHBIM NyTeM. B fo6aBiieHNe K BBIIIECKa3aHHOMY
XO0uy 37leCb IPUBECTY HEKOTOPbIE 3/IEMEHTDI B TEKCTE, KOTOPbIE IIOfICKa3bl-
BAIOT, YTO MMEHHO 3TO COEMHEHUE MOXKET OBITh TOJ «HOBOI )XU3HBIO», K
KoTOpoit [JaHTe ABIKETCSA, U pacckas 06 9TOM Impolecce — Ta «sentenzia»,
KOTOPYIO OH XO4eT IepefaTh.
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Ilocne xpaTkoro BcTymueHmMs pacckas «HoBol >KMsHM» HadMHaeTcH,
Korga JlaHTe MCIIOTHUIOCH JIEBATH JIET OT POXY, U Iepef, O4aMiy Ma/lbuMKa
«BIIEpBbIE <...> ABUIACH CIaBHAs JJOHHA €T0 yMa»:

Nove fiate gia appresso lo mio nascimento era tornato lo cielo de la luce
quasi a uno medesimo punto, quanto a la sua propria girazione, quando a
li miei occhi apparve prima la gloriosa donna de la mia mente, la quale fu
chiamata da molti Beatrice, li quali non sapeano che si chiamare (Vn. II)

(IleBATBI pa3 MOCIIe TOTO, KaK s POANICA, Heb60 CBeTa IPUOIIKANIOCh
K MCXOJHOI TOYKe B COOCTBEHHOM CBOEM KPYTOBpAllleHMM, KOIZa Iepef
MOMMM OYaMJ TIOSIBUJIACh BIIepBbIe UCIIOJTHEHHAsI C/IaBBI laMa, Lapsmasa®
B MOeM yMe, KOTOPYI0 MHOTMe — He 3Hasd, KaK ee 30ByT>® — JIMEeHOBa/IN
Bearpuue).

IlepBas BcTpeua ¢ beaTprue BoBce He BCTpeda, a sAB/IeHNE, Ha 4yeM [lanTe
oco6o HacranBaeT. [lepes HaMU OH PUCYeT CIAEAYIOLIYIO CUTYALIMIO: HeKas
[IOHHA, IPUCYTCTBYIOLast, TOCIOACTBYIOMAs B €r0 yMe (TO ecTb, 8HYMpu
Hez0), B OIpefelleHHbII MOMEHT CTaHOBWIACh BUAIMMOI ero odamu. bea-
TpUYe «apparve», «siBWIACh»: HEYTO CYIIECTBYIOLIee, IPUCYTCTBYIOLLIEE,
HO He BXOfsilliee B IT0/Ie BOCIIPUATUA PacCKasumKa, BPYT CTAHOBUTCS BOC-
npunumMaembiM rmasamu [TLIO]. Appmana Maruaperna, ICHXOTepPAIeBT,
TOJIKYET 9Ty CLeHy depe3 mpusMy teopuu HOHra®, KOTOpBIl «IIOKa3bIBAJI,
KaK >KeHCKOe Hadyajlo, MOTeHI[MaIbHO IPUCYTCTBYIONIee B TI0O0M UeloBeKe
(Anima) “mpoby>xpaeTcs’” 1 pa3BUBAETCs IMILIb BCIEACTBYE OIBITA BCTPEUN
C peasibHOII XeHIHOI» [Mazzarella, 2017, p. 38]. Taxoxe «lOHT ucnoneayer
TepMMH “HOcUTenbHMUIIA” [06pasa], HOCKOMBKY CaM apXeTHII )KeHCKOro Ha-
gama (Anima) Bpox/eH 4e/I0BeKy, HO OyfeT “CIiaTb’ BHYTPU HETO IIOKa He
[IpOK30IineT BHeIIHeN akTuBanum» [Mazzarella, 2017, p. 38], 4To 04eHb mO-
XO)Ke Ha [[MHAMIIKY, OIIICAaHHYI0 B cOHeTe «Amore e 1 cor gentil sono una

2 Crnoso «uapsiias» f06aBIeHo 3[ech epeBofunKoM. [lanTe mum-
et OYKBaTbHO: «C/IABHAS laMa MOETO yMay.

%5 Kak Mbl TOBOPWJIM BBIIIE, UTA/IbTHCKIIL A3BIK TYT HO3BOMISAET [1Ba
PasHBIX TONKOBAHMA: «HE 3Has, YTO MMEHHO TaK ee ¥ 30ByT» WU «HE
3Hast, KOTO/4TO OHY 30BYT TaKVIM MMEHUEM>.

26 Teopus YOHra craHoBuTCs Ij1s1 AZpUMAaHbl HEKOJ CXEMOIi K IIpo-
YTEHUIO BCEro TBOpYecTBa [laHTe, WM, eC/I CMOTPETD C APYroit CTOPO-
HbI, ONBIT [laHTe CTAaHOBUTCH /1A Hee mpuMepoM teopuu FOura. Ilpume-
PbI U3 ee KHUTH A IIPUBOXY HEMHOTO C IPYTOTO PpaKypca, B TOM CMBICIIE,
YTO 51 CMOTPIO CKOpee Ha Teopuio IOHra Kak Ha BO3MOXXHOe OIIMCaHMe
HEKOI'0O aHAa/JIOTMYHOTO OIIbITA, KOTOprﬁ[ MOXXET IOMOYb HPI/I6}II/I3I/ITI>CH K
TOMY, O 4eM IOBecTByeT JlaHTe.
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cosa» (Vn. XX). B aToM cTMXOTBOpeHUM BUIHO, YTO [/14 [laHTe 1 ero apyseit
M060Bb — 9TO CIISALIAS BHYTPU UelOBeKa CUJIA, KOTOpas MPOoOyXaaeTcs u
aKTya/IM3UPYeTCst B MOMEHT BCTPEUN C BO3/TIOOIEHHOIL:

Amore e ‘] cor gentil sono una cosa,

si come il saggio in suo dittare pone,

e cosi esser 'un sanza laltro osa
comalma razional sanza ragione.

Falli natura quande amorosa,

Amor per sire e ‘I cor per sua magione,
dentro la qual dormendo si riposa

tal volta poca e tal lunga stagione.
Bieltate appare in saggia donna pui,

che piace a gli occhi si, che dentro al core
nasce un disio de la cosa piacente;

e tanto dura talora in costui,

che fa svegliar lo spirito dAmore.

E simil face in donna omo valente (Vn. XX)

(JTro60Bb 1 6maropopHele cepana — / OfHO, CKasas MOST B CBOEIT KaH-
noHe. / Tak pasyMm, 1o y4eHbto Myzpena, / C gyIoit HepasfenyuM B TyXOB-
Howm noHe. / IIpupopna ceppue npesparut B ABopern / Ilamary, roe cam bor
mo6Bu Ha TpoHe. / IToporo napcTBo mnmrcs 6e3 Kouua, / Ho mHorma He
BEpeH OH KOpOHe. / 3aTreM B IpeMyApoil fame KpacoTa / Ilnenser Bsop u
B cepplie nopoxpaet / ToT myx mo6By, 4TO CBA3aH C Heil HaBek; / Pacrer
M KpelHeT B/IacTHas MeuTa. / VI B cepplie aMbl TakKe Bo3Oyxpaer /Jlio-
60BDb JOCTOVHBIIT YYBCTBA YETOBEK).

BaxHo Taxke oOpaTuTh BHMMaHMe Ha OODbsCHeHMe Marapenion
Toro, nodyemy JaHTe mopdepKuBaeT MJIAfilIMii Bo3pacT bearpuye. drtor
(aKT pefKo KOMMEHTUPYETCS, OFHAKO C YAMBUTEIbHOI IPOCTOTON Ma-
Ljapesia yKasblBaeT Ha «IBHYIO a/I/TI03MI0 Ha TO, YTO YKEHCKOe HavaIo 3aun-
HAeTCs B MOMEHT POXKIEHNA KaXK/IOTO Ye/T0BeKa, ¥ IOTOMY B HEM IIOTEHI!-
aJIbHO IIPUCYTCTBYeT» [Mazzarella, 2017, p. 38]. Aniosust u mpasfa sBHas,
KOTIZia Ha Hee oOpalllaeTCss BHUMAHIe: pasHULIA MeX/Y TepOsIMIL IIPUMEPHO
8/9 MecsilleB — 4TO, CKaXKeM ellje pas, COCTaB/IsIeT BpeMst 6epeMeHHOCTIL.

ITU [1Ba 37IEMEHTA — CJI0Ba O «C/IABHOI >KEHILHE M0e20 ymMa», U YKa-
3aHIe Ha To, 4To BeaTpude mpumepHo Ha 9 MecsieB maagute [Tlante, 6yATO
OH €€ HOCHJI BO YpeBe — IOJICKa3bIBaIOT, YTO O CBOETO siBJIeHNs beaTpuye
yKe CyIleCTBOBajIa BHy TPy caMoro noata. OgHOBpeMeHHO, (ppasa «a li miei
occhi apparve prima la gloriosa donna de la mia mente» BakHa elue u Tem,
4TO 3TO IlepBOE yKa3aHMe Ha TO, YTO IUIOTDb 3TOJ >KEHIIVHBDI, €e BHELTHMIA,
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KOHKPETHBII 00/NK, MeeT 3HadeHre. TyT IepBoe mapagoKcanbHOe COOT-
HOIIIeHJe BHY TPEHHEr0-BHeIIHero. VI, MOXeT ObITh, CTOUT HATIOMHUTb, YTO
M060Bb BCETa paHa — TIOTOMY YTO 3TO pasMbIKaHMeE YelOBeKa HaBCTpedy
LPYroMy, TO eCTb He He4TO — a [PYToif, COefUHeHNe C IPYTUM: ITO TIOTY-
JeHue MHOI MepHOCTH. [Ipeobpasyroias cuaa IH0OBU COCTOUT B TOM, YTO
Jepes paHy, KOTOpasi OHa HaHOCUT, HEYTO HOBOE, 6eCKOHEYHOe BXOAUT B
3aKPBITYIO CUCTeMY 4elloBeKa. VIMeHHO 9Ta CiIa JIKUT B OCHOBe IIpeobpa-
3YIOIIEro MyTH, KOTOPbIIT IPOXOAUT II09T — U MMEHHO 1osToMy JJaHTe He
HY>KIaeTcs B ABYX Pas3HBIX C/IOBAX, er0s U caritas, a INIIb B OFHOM — amiore.

Bosspamjaemca K Tekcry. B MomeHT ABnenusa bearpude Teno repos
HOABEPraeTCst YAUBUTEIbHBIM IIOTPACEHUAM. DTO NUIIb IIEPBBI U3 MHO-
TUX CIy4aeB, KOIZIa aBTOP OMNUCBIBaeT (PU3MYECKVe CUMIITOMBI BIIIOG/IEH-
HOCTH. VIX HeJb3s1 CBOAUTH IIPOCTO K PUTOPUUECKOIT PUTYPeE, YTBEPKAAI0-
meit cuty mo68u. B Takyx orpeiBKax JlaHTe MOKa3bIBaeT, KaK B IpoLiecce
POKIEHMUsT HOBOJT XI3HU €T0 TeI0 TOXKe CTAHOBUTCS HOBBIM: KKIBIIL pas
nepep BeaTputde oHO HaunMHaeT pabOTaTh HAa USHOC, OYATO MPUBBIKAsI K HO-
BBIM, HE3HAKOMBIM paHbllle CrocobaM cyljecTBoBaHMs. TakuM ob6pasom
HOAYEePKIBAETCA, YTO peyb UAeT He 06 aOCTPakTHOM IyTU M3MeHEHNU
cebs1, a 0 MOCTETeHHOM (M3MIECKOM IIepeXxofie Ha PYToil ypOBEeHb ObITHS,
K IPYTOMY CIIOCOOY CyIl[eCTBOBAHUSL.

ITocMoTpuM 6/1Ke Ha peakiyi, KOTOpble MPOMCXOAAT B Tejle I03Ta
IIpY CaMOM IIepBOM siB/leHuM bearpirde. ITo He TONBKO IIepBOe, HO ¥ CaMOe
OPOOHOE B KHUTE ONMMCaHNe TOZOOHBIX TOTPSICEHMIL:

<...> [4] In quello punto dico veracemente che lo spirito de la vita, lo
quale dimora ne la secretissima camera de lo cuore, comincio a tremare si
fortemente che apparia ne li ménimi polsi orribilmente; e tremando, disse
queste parole: «Ecce deus fortior me, qui veniens dominabitur mihi». [5] In
quello punto lo spirito animale, lo quale dimora ne l'alta camera ne la quale
tutti li spiriti sensitivi portano le loro percezioni, si cominci¢ a maravigliare
molto, e parlando spezialmente a li spiriti del viso, si disse queste parole:
«Apparuit iam beatitudo vestra». [6] In quello punto lo spirito naturale, lo
quale dimora in quella parte ove si ministra lo nutrimento nostro, comincio
a piangere, e piangendo, disse queste parole: «Heu miser, quia frequenter
impeditus ero deinceps!» (Vn. II)

(B 9TO MrHOBeHMe, TOBODIO IIOUCTVHE, [YX KM3HY, 0OUTAIOIINIT B CAMOIT
COKPOBEHHOIT ITTyOuHe cepiilia, 3aTpereTan CTOMb CUIbHO, YTO yyKacalollle
IPOABILANICA B MajeifieM O6ueHuu. VI, Ipoxka, OH IMPOU3HEC CIeRyIolye
cnoBa: “Ecce deus fortior me, qui veniens dominabitur mihi” (“Bot ugér 6or
CUbHENIINIT MeHs, YTOObl BIafblueCTBOBaTh MHOK”). B 3T0 MrHoBeHMe
IyX Moel1 TyIIy, OOUTAIOWMIT B BEICOKOI TOPHUIIE, Ky/ia BCe AYXU YYBCTB
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HeCyT CBOU BII€YAT/IEHNs], BOCXUTUICS 1, 06PATSICh I7IABHBIM 00Pa3oM K [iy-
XaM 3peHus, IPOMOIBIII CTIeAyoLIye crioBa: “Apparuit iam beatitudo vestra”
(“Hpine siBUIoCh Balile 671a)keHCTBO”). B 9T0 MrHOBeHMe MPUPORHBII VX,
KUBYIIMIT B TOI O6/IAcTH, TAe COBepIIAeTCsl Hallle MMTAHUE, 3apbIfal U,
IU1a4a, BBIMOJIBUII Cliefytoiue cinosa: “Heu miser, quia frequenter impeditus
ero deinceps” (“O, s HecyacTHBIIT, NGO OTHBIHE YACTO OYLy BCTpeYarh Ipe-
nATCTBUA”)).

ITpu yTeHNY JaHHOTO OTPbIBKA MbI CTAJIKMBAEMCH CO CTIOBAMM-KOHIIEII -
TaMM, TMHUM KOTOPBIX PasBePTHIBAIOTCA IO BCell KHIDKKe. ITO — CIOBa
spirito, cuore, mente, occhi. OHyt BefyT ¢ co60il 1 [PyTie C/I0Ba-KOHIIEITHL:
ragione, immaginazione, memoria. DTV INHUY PA3BUBAIOTCA B PYTUX IIPO-
U3BeeHNAX aBTOPA; TAKXKe, 9T CTI0Ba BK/IIOUEHbI 110 KpaiiHell Mepe B [iBa
6o/ee MIMPOKUX KOHTEKCTAX: 1) MpOM3BeNeHUsI COBPEMEHHDIX I IIpefIie-
cTByIoIMX JJaHTe II03TOB — NMPOBAHCANIbCKUX, CULIVINIICKMX, TOCKAHCKMX,
U TYT HY>HO 0c060 yrmomsHyTb IBuno KaBanbkanty; 2) gumonorndeckue
u 6orocnosckye puckyccuy XII-XIII Bekos. Crenys 3a sTMMM CIOBaMI,
MBI JOXOIMM IO TaKMX BOIIPOCOB KaK, HaIpMMep, BOIPOC O MNOsABIEHUN
LIl B Ye/oBeKe, 00 OTHOLICHMAX MEXAY AYLION 1 TeJIOM, O ITACCUBHOM I
AKTMBHOM VHTEJUIEKTE, M O APYTMX TeMaX, KaCalolMXCsA IPUPOJbl YeloBe-
4ecKOoro ObITuAY .

JlaHTe mpMHMMAaeT HeIOCPeJCTBEHHOE YIacTIe B TOTTALIHNUX O>KMBJIEH-
HBIX 60TOCTIOBCKUX 1 GUITOCO(CKUX CIIOpax IO 9TOMY HOBOAY B «[Inpe» 1 B
«Komennm». B atux tekcrax Jaure, cam cebe 6orocnos u dpumocod, crapa-
eTCs KOXK/bLi1 pas OIpefeNUTb U OMIUCATh CBOe COOCTBEHHOE IPeNCTaBIe-
Hue o yenoBeke. B «HoBol »XM3HM» mepesi HaMy COBCEM Jipyras CUTyalys:
JanTte He pasMpiiyisieT u He GUIOCOMCTBYeT HaJ TEMOJ YeTOBEYeCKO
IIpUPONDI, OH He CTapaeTcsA OTBETUTb HA BOIIPOC, KTO Takoll dyemoseK. OH
IIPOCTO MTOKAa3bIBAET YMTATENIO PEAKIIMIO CBOETO «s1» Ha ABneHue bearpnye,
TEM CaMbIM IOf[pasyMeBasd CYIleCTBOBaHNE HEKOJ KOHIIEMINY CTPYKTYpPhI
4e/I0BeKa, KOTOPYIO Mbl MOXKEM YIOBUTb MCKITIOUUTENbHO MCXOIA U3 IIO-
CIIeJICTBUM.

Ilo Toro Kak 3TO paccCMaTpUBATb B TEKCTe, A/ OOIIEro MOHMMAHMS
TOTO, YTO CPeJHEBEKOBbII1 YeIOBEK IIPEfCTAB/ISI cebe Ipy pasroBope o fy-
Xax, IOCMOTPMM Ha cipaBkKy IInpoBaHo 110 3TOMY NOBOAY:

CormacHo cpeHeBeKOBOII MeAUKO-()I310MTOTMIeCKOll KOHIIEMIUN, OHI
[myxu], cocTosmMe U3 OUeHb TOHKOI U OABIDKHOI MaTepyH, PacIpocTpa-

%7 Ilns yroy6neHus 3TMX BOTIPOCOB B CBS3M C TBOpYeCTBOM [laHTe
od4eHb LieHHas pabora [Nardi, 1990].
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HSIOLENICST B OpraHM3Me, sIBISIIOTCS CO3[aTe/sIMU KaXK/Oil ero aKTUBHOI
¢dyukumn. OHM GBIBAIOT TPeX TUIIOB: €CTECTBEHHBIN AyX [spirito naturale],
KOTOPBIIT BO3HUKAET Y HAXOWUTCS B TIeYeHM, PACIIPOCTPAHSIETCS 110 BCEMY
TeJly Yepe3 BeHbI M 06ecIievnBaeT MUTAHNE; OH SBJISETCS B TO )K€ BPEMs
OCHOBOIT /151 GOpMMPOBaHNsI XXM3HEHHOTO yxa [spirito vitale], koTopsiit
TeHepUPYeTCst B CEPALie, PACIIPOCTPAHSIETCs Yepes3 apTepuil, B KOTOPBIX Bbl-
3BIBAET IIy/IbCALINIO, 06eCIeYBaeT XXU3Hb OPTraHM3Ma U SIBJISETCS YacThIO
npolecca AbIXxaHWsi. VI3 Ja/bHEIIIero O4nIie s, PaspesKeHns 1 OXJIax-
JieHVs KM3HEHHOTO JyXa BBITEKAeT AyX Aywu [spirito animale], naxops-
wuiicst B Moare. JlyXu Ayl ZOCTUIAlOT Yepe3 HEPBBI OPraHOB YYBCTB U
obecreynBalOT Iepefady OLIYIEHNIT B MO3T, I7je, IlePeMeLLasich U3 OffHOrO
KeNyfo4Ka B IPYTOll, OHY IIPUBOJAT B [IEIICTBYE BHYTPEHHIE YyBCTBA, TO
ectb BoOOpaxkeHMe [immaginazione], MplineHue [cogitativa] u mamsaTh
[memoria] [Pirovano, 2015a].

B xomMeHnTapuu, cocrasneHHoM Jonato IInpoBaHo, BUOHO, KaK OOVH
IIPOLleCC COeAVHAET €CTeCTBEHHBIN AyX M AyX AYLIN, IO «O4YUILEHMU,
paspexxeHusA U OXNaXKeHUA» nepsoro. Jyxu, koTopble y [lanTe BIuANOT
Ha (U3MUIECKOe COCTOSIHUE YeTIOBEKa, IIPOU3BO/S 0OMOPOKM, YCKOPEHHbIE
Iy/IbCALUM, U TIP., SIBILIIOTCS TAKOKe YIPaB/IARIMMY QYHKLUI BOOOpake-
HIIsI, MBILUIEHVST U TAMATH. OTU TpU PYHKIMU CBOVICTBEHHBI YMY, H1ens, 1
OHM UTPAIOT BAXXHENIIYI0 PO/Ib B Ipoliecce IO3HAHMSA BCeX peanbHOCTeNt,
B TOM YIIC/Ie CBEPXbECTeCTBEHHBIX, IIPM 3TOM, OHU MMEIOT TOUKOIl OIOpPbI
YyBCTBEHHOE BOCIPUATHE.

B Vn. II gyxu, cmoco6cTByroIIMe )XU3HY, MIMEHYIOTCS MCXOfA U3 Opra-
HOB, B KOTOPBIX OHU IpeOBIBAIOT: Cepflle, yM, I71a3a, nedeHb. [ledeHs, Ta
«00IacTh, Iffe COBepIIaeTCsl Hallle MUTaHMe» CPasy IIOHMMAET, YTO XKUTh
eit 6ymeT ceifyac TpyHHee M HOCTATOYHO OBICTPO MCYe3aeT M3 paccKasa.
Cepate, yM 1 I1a3a 6yAyT HAOOOPOT UTPATh BAXKHENIIYI0 PO/Ib B KHUTE,
U TepBOe UX IOsABJIeHUE NPEefCTABIAETCS y)Ke HarPYKEHHBIM Ba)KHBIMU
cMbIcTaMu. VIMEHHO ITO9TOMY CTOUT IIOCMOTPETh O/IVKe Ha UX peaKIui B
MOMeHTe BcTpeun ¢ bearpuye.

Kax Mbl y>xe ToBOpM/IN, paccKas HauMHAETCA B TOT MOMEHT, KOI7ja TO-
CIOACTBYIOIIad B yMe laMa BIIepBble AB/IsAeTCA o4aM repos. Eciu unra-
Te/b He MOH:AJI, YTO MIMEHHO 3TO U eCTb CyTb IIPOMCXOZAILEro, [lanTe mo-
BTOpsI€T 3TY BECTb IIOYTH KaJIbKOIA:

lo spirito animale, lo quale dimora ne P'alta camera ne la quale tutti
li spiriti sensitivi portano le loro percezioni, si comincio a maravigliare
molto, e parlando spezialmente a li spiriti del viso, si disse queste parole:
Apparuit iam beatitudo vestra (Vn. II)
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(B 9T0 MrHOBeHNe AyX MO€IT fyLIy, OOUTAOIVIT B BBICOKOI TOPHUIIE,
Ky/ia BCe IyXU YYBCTB HECYT CBOM BIledaT/IeHus (=yM), BOCXUTUICS U, 06-
paTsich IMIaBHBIM 00pasoM K yxaM 3peHus (=I7asa), IPOMOJIBUI CIELY-
roiue coBa: “Apparuit iam beatitudo vestra” (Hpine sBMIOCH Bae 6ra-
JKEHCTBO)).

Bearprie — 910 He 671a)KEHCTBO /L1 yMa MU O/IaXKEHCTBO ISt CepALia.
OHa omnpepernsieTcst UMEHHO Kak 671a)KeHCTBO st 171a3. Eiue pas, [Janre Ha-
CTOMYMBO YKa3bIBa€T, YTO CYTh JaHHOI ITIaBbl B TOM, 4TO Bearpudye crana
BUJVIMOIL, BOCIIpMHMMaeMolt ouamu. C yMOM 1 cepflieM sIBUBIIAst [JOHHA
UMeeT [pyTue OTHOLIEHWs; B 000UX CTyYasx, pedb UAET O TOCIO/CTBeE.

Mb! y>xe Bupenn, Kak ¢ camoro Havana Beatpuye npefcraBieHa Kak ro-
cioxa («domina») yma. 3gech 3ameTum, 4T0 BeaTpude yxe 3HaKOMa €MY:
VIMEHHO YM yKa3bIBaeT Ha Hee I71a3aM, Oy TO OH ee «y3Has». Ee mpucyrcrBue
B yMe [103Ta NOATBEP>KAAETCA B TeUeHIe BCETO TEKCTA. Y>Ke B 9TOM IIePBOM
OTPBIBKE MOXXHO 3aMETUTD, YTO ee 00pas «IIOCTOSHHO Mpe6bIBaI CO MHOT»
(Vn. II), n Mpiciu [laHTe IOCTOSHHO BO3BPALAIOTCA K 9TOMY 06pasy, BOc-
CTaHOB/IEHHOMY IIOCPEACTBOM IAMSATH U BOOOpakeHUs. B Teuenne kuurn
TpuU QYHKLUUYU YMa, O KOTOPBIX TOBOPUTIOCH BbIIlle — BOOOpPasKeHNe, MbIIII-
JIeHUe, TAMATb — SIBJIIOTCS OOBIYHBIM CIIOCOOOM ee IIPUCYTCTBMUA, KOITa
ee HeT Ieper [71a3aMit: ITOJT O Hell PasMBIIIISIET, €6 BOCIOMIHAET 1 BOOO-
paXkaer.

Ecnu beatpuye xuBeT B yMe, TO AMOp XUBET B cepple. ITO TOXe
TOYHO BBIP&KEHO B TeKcTe (Hampumep: «lo cuore, ove era tanto amore»,
«cepp1e, Tae IpebsiBano cTonbko mob6su» (Vn. XXII)). O6 stom cBupe-
TEIbCTBYeT TAKXKe YK€ HMPOLUMTUPOBAHHBIN COHET, ITOCBSIICHHBIN IIPK-
pope mo6Bu: AMOp BCer/a IPUCYTCTBYeT B O/IaTOPOXHOM CEpALie, XOTs Obl
B crsiuieM Bupe. Korzma genoBek, B ceppiie KOTOPOro AMOp CIIUT, CMOTPUT
Ha KEeHIVHY, B KOTOPOil ABWIACh KpacoTa, AMop mpobykpaercs. IIpo-
O6ymmBIIMIT AMOp HauMHaeT OCIIOACTBOBATh HaJ AYLION MIOOSAIIEro, KakK
yTBepxKpaet [laHTe mocre mepsoro siBneHus: «Dallora innanzi dico che
Amore segnoreggio la mia anima» (Vn. II) («c Toro MoMeHTa AMOp TOCIIOA-
CTBOBAJI Haj Moeli Aymoii»). Ho mocMoTpuM Ha ero mosefieHMe ¢ CaMOro
Havasa.

Cepae, e HaxoguTCsE AMOp, IIepBOe pearupyer Ha siBieHue beatpude
npoxanueMm. OHa IOYTH ellle He SIBUIACh, a OHO HauMHaeT OUThCS U TOBO-
put: «Bot upét 60r cunpHeitmnit MeHs, YTOObI BIagbIYeCTBOBATD MHOIO».
dpasa mocTpoeHa Kak IPOPOIECTBO — ITOT HOT [I0Ka ellle He TOCIIOfICTBYeT,
OH UJAET 4YTOObI BIagbIuecTBOBaTh («venit dominabitur»). B aTom «6ore»
pu 6er/IoM B3ITIsIfie YMTATeIb MOXKET OII03HaBaTh Gora-AMopa, KOTOPbIit
cKopo 6yzeT «BafgbrdecTBoBaThb» Haxl [JanTte. OfHAKO, TYT pedb ULET He 06
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AMope, a o bearpuue: cloBa OIMCBIBAIOT PeaKIVIO CEPlia Ha ee sBJIEHNeE.
Taxoke, KaK MbI TO/IBKO 4TO BUJIENN, AMOD XOTs M CILALINIA, BCETfja IPUCYT-
CTBOBAJI B CepALie: 6eCCMBICTIEHHO AYMaTh, YTO OH «MJET FOCIOACTBOBATD
HaJl HUM KaK He4To BHellHee. 3/lecb peyb UeT 0 beaTpude 1 peyb uzeT o
IIpOPOYECTBE TOTO, YTO IIPOU3OIET B Ja/IbHEIIIEM.

Cepnlie pearupyeT Ha IPUCYTCTBIUE KEHIVHBI TPEMOPOM, JPOXKaHNUEM,
KOTOpOe eCTh y3HaBaHMe. Ta )Xe caMas IMHaAMMKA BCTPeYaeTcs B IPYTUX
OTPBIBKAX TEKCTA. B anm3ofie 0 HacMelike:

<...> mi parve sentire uno mirabile tremore incominciare nel mio petto
da sinistra parte e distendersi da subito in tutte le parti del mio corpo»
(Vn. XIV)

(MHe ITOKa3a/I0Ch, YTO A OLIYIIAI0 YyAECHBI TPeIeT B IEBOJ CTOPOHE
TPYAM, TOTYAC XK€ PACIPOCTPAHVBLINIICA 110 BCEMY TEIy).

B snmsopne coemecTHOro siBNenuA J>)koBaHHbI U bearpuye:

<...>avvenne uno die che <...> io mi sentio cominciare uno tremuoto
nel cuore, cosi come se io fosse stato presente a questa donna (Vn.XXIV)

(CMy4mnoch OFHAXKMABL, YTO A <...> BAPYT IOYYBCTBOBAJI COTPSICEHME B
ceppiie, Kak OYATO s HAXOAWICA B IPUCYTCTBUU MO€TT IaMBI).

B aTux oTpbIBKax Mbl TaK)XKe HaxofguMcs Iepef siBneHueM bearpuue
KaK HEKOTO NIPUXOJALIET0 U3BHE, KOTOPDIN UAET HaBCTPedy CepALly U B KO-
TOPOM CepALie APOXKa Y3HaeT TOro «60ra, CHMIbHENIIEr0 MeHsI», KOTOPbIi
«MfeT YTOOBI B/IabIYeCTBOBATb MHOIO».

Smnu3of coBMecTHOTo sABeHuA J>xoBaHHbl 1 bearpuye B Vn. XXIV 3a-
K/II04aeT B cebe OYeHb MHTepeCHbIe IeTasIl, KOTOPble IOATBEPXK/AIOT TUIIO-
Te3y 0 TOM, YTO IIpY ITepBOM siB/IeHNY BeaTpude c/ioBa cepplia ZO/KHBI OBITh
IIPOYNTAHBI KaK 04€Hb TOYHOE IIPOPOYECTBO. 371eCb AMOpP TOBOPUT II03TY:

E chi volesse sottilmente considerare, quella Beatrice chiamerebbe
Amore, per molta simiglianza che ha meco (Vn. XXIV)

(Tor, kKTO OXKeNmaeT 6oee yTOHYEHHO BHUKHYTh B CYTh Belleil, yBUANT,
urto Bearpuye cnegoBano 6s1 HazBaTh AMOPOM 671arogapsi GONBIIOMY CXOJ-
CTBY CO MHOI1).

To ectb: bearpuue ABnsAeTCcA 37ech B 3aMeHy AMOpa; OHa CTAaHOBUTCA
CTOJIb TIOXOXKa Ha Hero, 4To «AMop» u «beaTpude» cTamm mMOYTH CUHOHU-
Mmamu. Kak gacto 6bIBaet, 9T0 yTBepX/eHMe MOBTOPSIETCS ellje pas B CO-
HETe, C/IeYIOIIeM 3a IIPO30Ii:
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e quell’ha nome Amor, si mi somiglia (Vn. XXIV)
(1 Ty 30ByT AMOp, TOTOMY YTO OHA Ha MEHsI OYEHb [IOXOXKa).

YT06BI HOHATH, B 4€M 3aK/TIOYAETCsI CXOACTBO MexAy AMopoM 1 Bea-
Tpuye, HaJI0 3aMETUTD, YTO JlaHTe CBA3BIBAET 3TY CLEHY C IePBbIM ABJIE-
HieM Braropopgueriieit. B MOMeHT siBeHUs IBYX faM, AMOp 0OBsICHsET
03Ty MMeHa obenx:

Quella prima ¢ nominata Primavera solo per questa venuta doggi; ché io
mossi lo imponitore del nome a chiamarla cosi Primavera, cio¢ prima verra
lo die che Beatrice si mosterra dopo la imaginazione del suo fedele. E se
anche voli considerare lo primo nome suo, tanto € quanto dire ‘prima verra,
pero che lo suo nome Giovanna ¢ da quello Giovanni lo quale precedette la
verace luce, dicendo: Ego vox clamantis in deserto: parate viam Domini. Ed
anche mi parve che mi dicesse, dopo, queste parole: «E chi volesse sottilmente
considerare, quella Beatrice chiamerebbe Amore, per molta simiglianza che
ha meco (Vn. XXIV)

(ITepBas 3oBetcs [IpuMaBepa b 671arofaps CErORHALIHEMY €€ IOsIB-
JIEHMIO; 51 BIOXHOBIUI TOTO, KTO Jasl eit uMs IIpuMaBepa, Tak ee Ha3BaTh, 160
OHa IIPUJIET TIePBOIl B [leHb, KOTfa BeaTpude mpencTaHeT cBoeMy BEPHOMY
IOCIe ero BuyieHMsA. V ecau Tl XO4elllb IPOHMKHYTDb B CMBICT IIEPBOTO ee
MMeHH, OHO 0603HavYaeT paBHO: «OHa IPUJIET IIEPBOIT», TAK KaK IPOUCXO-
IUT OT MMeHM TOTo [I>KOBaHHU, KOTOPBIIT IIPEIIeCTBOBA/ CBETY MCTUHE,
rosopsi: «Ego vox clamantis in deserto: parate viam Domini». VI MHe ka3a-
JI0CB, 4TO TIOCTIe 9TUX c0B: «TOT, KTO TOXKe/maeT 6o/ee yTOHYEHHO BHUK-
HYTb B CYTb Bellleil, yBUANT, YTo BeaTpude ciefoBano 6b1 Ha3BaTb AMOPOM
6maropapsi 60/bIIOMY CXOACTBY CO MHOIT).

JIaTMHCKMe ClI0Ba, IPOM3HECEHHDIE CEPALIEM IIpU IIepBOM siBJIeHuM bea-
tpuue («Ecce deus fortior me, qui veniens dominabitur mihi») siBisitorcst o1-
CBUIKOI K cnoBaM Voanua Kpecturenst o Xpucre®. B siBmernu B Vn. XXIV
uMeHHO oTHoueHus Voanna Kpecturesnsa co XpucToM UCIIONb3YIOTCA A
Pa3bACHEHNUs IPOUCXOJAIIEr0, TAKUM 0OPa3oM CBA3BIBAsS MEXAY Cob0it
pBa orpbiBKa. B Vn. Il mb1 BupmMm, xak beatpuye uper naBcTpeuy [Janrte
U3BHeE, «ITOOBI B/IaJibIYeCTBOBATb», I B 9TOT MOMEHT AMOP IPOOYXAaeTcs,

28 Ha 4ro y>Ke HeOJHOKpaTHO ykaspiBamyu. CM.: «qui autem post me
venturus est, fortior me» (Mt. 3:11); «et praedicabat dicens: “Venit fortior
me post me”» (Mc. 1:7), «veniet autem fortior me» (Lc. 3:16). Taxxe cm.:
«ecce Dominus Deus in fortitudine veniet, et brachium eius dominabi-
tur» (Isa. 40:10).
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1 HauMHAeT TroCNoACTBOBaTh B ceppue. B Vn. XXIV, bearpude crana mo-
X0Ka Ha AMOpa: OHa CTajIa BafbIuUIIell He TOTbKO YMa, HO M CepAla.

HeiicTBuTeNbHO, 1O ABNeHUA bearpuye n [I>xosanHbl «HoBas Xu3sHb»
XapaKTepu3yeTcs TOCHOACTBOM AMOpa, B TOM CMBIC/IE, YTO OH IIPUCYT-
CTBYeT U [IeIICTBYeT B KHIT€ B YeI0BEYECKOM O0O/IMKe; MIMEHHO OH B BUZIE
«6bora AmMopa» ympasisieT JlaHTe B C/IOXKHBIX MOMEHTAX, ITOJCKa3bIBasl,
4TO He/aTh U IPOPOUECTBYs, 4TO OymeT. Takie sMu304bl BCTPEUAIOTCS B
IIepBBIX I7IaBax JocTaroyHo yacto (cM.: Vn. IX, XI, XV), HO oHM nonHo-
cThi0 McyesaroT nocue Vn. XXIV, To ecTb TOro MOMEHTA, KOIA IIPOBO3-
I7alIaeTcsA CXofcTBO AMopa ¢ beaTpuie — cXofcTBO, KOTOpOe Ha caMOM
mene ABJIAETCA CBOETO pOJa OTOX[ECTBIEHMEM, IIOCKOIbKYy bearpuue
IepeMeHOBbIBaeTCA B «AMOpa». Bo Bcex crefylomux rmasax AMoOp HI-
Korga He OyZeT SIB/IATHCS TepoI0 B U€TOBEYECKOI popMe®, TO eCTh C JaH-
HOTO MOMEHTa eMy 00JIblile He Hy>KeH (PU3UYeCKIUIL, YeTOBEeYeCKMil 06K
4TOOBI YIPaBIATH, COBETOBATh [laHTe: €ro «aKTHBHAsA PONb» 3aKOHUM-
nack. VIHTepecHO, YTO MMEHHO IOCTIe 3TOJl CLIEHbI aBTOP OODBACHIET U
060CHOBBIBa€ET CBOE pellleHne TOBOPUTh 06 AMope «come se fosse corpo,
ancora si come se fosse uomo» (Vn. XXV) («kak o Tene u gaxe Kak o
JesloBeKe»). JlaHTe, KaKeTCs, IIPUBBIK OOBSACHATh HEKOTOPBIE 9IeMEHTHI
IIPOMCXOFUBILETO TOIBKO MOC/IE TOTO, KAaK OHMU IlepecTany ObITh YaCcThIO
pacckasa. Kpome maHHOTO ciy4as, OH TaKXXe pacCKas3blBaeT YUTATENIO O
BO3JIeIICTBMAX IPUBETCTBMA beaTpuye mocie Toro, Kak OHa JMIIAET €ro
npuBetcTBus (Vn. X-XI); 06bsACHsIET 3HAYEHME YIUCITO «AEBATH» MIPU I10-
ClIefHeM ero MOsIBJIEHNN, B laTupoBKe cMepTu bearpnye (Vn. XXIX). 9to
TOXKe yKa3aHNe Ha IIyTb U3MEHEHN!, paboTaloMX KaK TOCTOSHHbII BbI-
XOJ] Ha HOBbIE YPOBHIL.

B mpoBemeHHOM aHanM3e, KOTOPLIi, NOAYEPKUBAI0, ABJACTCA MIIb
HavajoM IyTH (ellle MHOTOe IPOM3OIIeT B TeKCTe IOCIe sBIeHUs Be-
arpude 1 JI>KOBaHHBI), MOXKHO OOHAapyXnTh ABa momoca. C ogHOIL cTO-
pOHBI — AMoOp, 06MTaBLINIT B CepAlie Teposi; C APYroit cTOpoHbl — Be-
aTpude, OFHOBPEMEHHO TOCIOACTBYIOIIAA B YMe IreposA ¥ IPUXOAAIas K
HeMy u3BHe. VIMeHHO ee siBTIeHIe, TOT (aKT, YTO OHAa CTAHOBUTCS BOCIIPHU-
HIIMaeMOll I/IasaMu, MpoOy>KaeT Crsero AMopa — U € TOTO MOMEHTa
CTAHOBUTCS MOHATHBIM, UTO CyAbOa BeaTpuue — BoifTU B cepplle, CTaTh
OKOHYATeJIbHO ero TOCIIOXKOM, CTaTh B 3TOM CMBbIC/Ie TIOXOXel Ha AMopa.
B Vn. XXIV Amop u Bearpuye npubnmxanTcs, OHU CTAHOBATCS OXHUM,
U B 9TOM e[MHCTBe MeJIbKaeT o6pas aHporuHa — Kak B ¢urype Bapbe-

2 XoTs MHOT/IA BCTPEYAIOTCA TIATONIBI, K HEMY OTHOCSIINECS, TIO][-
pasyMeBarole HeKoe onuLerBoperne (cM. Hanpumep: Era venuta ne la
mente mia: «quella donna gentil cui piange Amore» (Vn. XXXIV)).
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PYHO, OFHAKO B 3TOT Pa3 MBI ZOLIHK IO rebis*® MCXOMs MCKIIOYNTEIBHO 13
TekcTa JlaHTe.

Ilonarar, yro 3T fBa nomwoca JlaHTe oNpefensaeT B TOM 4YUC/IE Yepes
pOJ CYIIeCTBUTENbHBIX. J[e/ICTBUTENIBHO, BOKPYT MY>KCKOTO, J00OSIIET0o
norioca «s-JlaHTe» BepTATCA CIOBa cuotre U Amore, 06a MY>XCKOTO pofia; K
>KEHCKOMY, BO3/TI00/IEHHOMY IIOTIOCY «OHa-BeaTpitie» MOXKHO OTHOCUTD CY-
IIeCTBUTE/IbHbIE )KEHCKOTO pofia KaK mente, anima, ragione®'. Ilepen Hamm
IOCTaTOYHO CIOXKHasA «pojeBass urpa». OEMH 3aTPyRHAIOMMNI BOCIIPHA-
Tiie HAKTOP, HAIIPUMEP, ITO JOCTATOYHO PAa3HOPONHbIE MTOSBIEHNS CTIOBA
«anima» B COYETaHUM C YTBEPXKIEHMEM aBTOpPa, YTO «ragione» M «anima»
SIB/IIIOTCSL [UIs1 HEro CMHOHMMaMI, 4To «manifesto a coloro a cui mi piace
che cio sia aperto» (Vn. XXXVIII) («G0CTaTOYHO SCHO T€M, KOTOpPbIe — KaK
MHe YTOJJHO U IIPUATHO — CMOTYT IPOHUKHYTb B CMbICIT 9TUX CTUXOB») —
CMHOHMMUA, KOTOPasl C OHOI CTOPOHBI NOATBEP)KIAET HAIy TUIIOTE3Y,
C Opyroit — He BCerfa HeCTBYyeT (MM He BCerfa OYeBUHO MENCTBYeT)
B TeKcTe. YToOBI yOeaUThCs B COCTOATENIBHOCTH TUIIOTE3bI, OTHAKO, HOCTA-
TOYHO BEPHYTbHCS K BbIIIEYNIOMAHYTBIM OTPBIBKAM TEKCTa, B YaCTHOCTH,
06paTTh BHMMaHME Ha IapajUlenb, KOTOPYI OTKPBIBAET HEOTHOKPATHO
30eCh IPOLNUTUPOBAHHBII COHET O IPUPOJE MOOBY, Tie C OFHOM CTOPOHBI
«Amore» 1 «COI», ¢ Ipyroit — «alma» u «ragione».

Ecnu cMOTpeTh Ha TEKCT C TOYKM 3PEHMS «MYXKCKOTO» U «KEHCKOTO»,
TO MO>KHO OOHAPYXNTb [PYyriue yKasaHMs Ha TO, YTO SUAJIOT MEX/Y STUMMU
IBYM: 37IEMEHTaMM O4YeHb BaXKEH [IJI1 aBTOPa M MOXKET CKPBIBAaTb K04 K
6oree rIy6OKOMY IIOHMMAHMIO TEKCTA. DTO MOITIO ObI 0OBSCHNUTD, HATIPK-
Mep, BbIOpaHHbIE aBTOPOM acTPOHOMMYECKNe Iepudpasbl s yKasaHUsI
Bo3pacrta repoes (Vn. II). lata poxxaenns [aurte ¢puxcupyercs 6maropapst
«lo cielo de la luce», Heby cBeTa, TO ecTh OpOUTE COMHIIA — MY>KCKOTO, aK-
TUBHOTO U OIIpefe/IA0Iero 3/eMeHTa. BospacT bearpuue omnpepensaercs
gepes «lo cielo stellato», 3Be3nHOe, HOYHOe HebO, T/l CUsAET TyHA — YTO
OTCBIZIAET ellle pas K )KeHCKOI mpupone’

3 Rebis — TepMuH, UCTIONb3yeMbiii 1T 0603HAYEHNS PE3y/IbTaTa
amxumMmyeckoro 6paxa. CUMBOMIMYIECKY OH M300pakaeTcs B BUMIE BYX-
TO/IOBOTO QHAPOTVHA.

3! TMaonma Hactu o6panjaer BHUMaHME Ha TO, YTO B CPEHEBEKOBBIX
KOMMeHTapusx TonkoBarue Ilecun IlecHeil, OTOXeCTBIsAIOLIEE AYILY
BepYIOLEro ¢ 61OIeiicKoil HeBECTOl, CTa/l0 BO3MOXKHBIM B TOM YKCIIE
«Ha OCHOBe O0II[eT0 rPaMMAaTIYeCKOro poja CI0B anima u sponsa» [Nas-
ti, 2007, p. 25].

32 Ha uranpaHckoM a3bike — il giorno vs. la notte; il sole vs. la luna
e le stelle.
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[unoTesa o guanore MeXXAy MY>KCKUM U YKEHCKUM HadajlaMU B TEKCTe
TaKXXe II0-HOBOMY OCBEIIaeT APYroy Ba>KHbII MOMeHT «HOBOM XU3HM».
Chycta ieBATb JIeT IOCTIe IepBoIi BcTpedl, bearpuye B ouepenHoIl pas AB-
nserca [JaHTe, B COIPOBOXK/IEHNN [IBYX CTapIINX ee flaM. bearpuye mpuseT-
CTBYeT reposi: 37leCh BIIepBbIe OHA sBJIAETCS Mepef, HUM Kak ero «donna de
la salute», ogHOBpeMeHHO puHOCsAIasA npuBeTCTBIE («salute») u crraceHne
(«salute»)®. JlaHTe «KaK OIbSIHEHHBIN» BO3BPAILAETCs] B CBOK KOMHATY,
4TOOBI IIpefaBaThCsl MBICTSAM O Bearpude, 3achbllaeT, 1 BIEpBbIe B KHIDKKE
eMy sABJIsieTCs BUjieHme («visione»):

E pensando di lei mi sopragiunse uno soave sonno, ne lo quale mapparve
una maravigliosa visione, che me parea vedere ne la mia camera una nébula
di colore di fuoco, dentro a la quale io discernea una figura d'uno segnore
di pauroso aspetto a chi la guardasse; e pareami con tanta letizia, quanto a
sé, che mirabile cosa era; e ne le sue parole dicea molte cose, le quali io non
intendea se non poche; tra le quali intendea queste: «<Ego dominus tuus». Ne
le sue braccia mi parea vedere una persona dormire nuda, salvo che involta mi
parea in uno drappo sanguigno leggeramente; la quale io riguardando molto
intentivamente, conobbi chera la donna de la salute, la quale mavea lo giorno
dinanzi degnato di salutare. E ne 'una de le mani mi parea che questi tenesse
una cosa, la quale ardesse tutta; e pareami che mi dicesse queste parole: «Vide
cor tuum». E quando elli era stato alquanto, pareami che disvegliasse questa
che dormia; e tanto si sforzava per suo ingegno, che la facea mangiare questa
cosa che in mano li ardea, la quale ella mangiava dubitosamente. Appresso
cio, poco dimorava che la sua letizia si convertia in amarissimo pianto; e cosi
piangendo, si ricogliea questa donna ne le sue braccia, e con essa mi parea
che si ne gisse verso lo cielo; onde io sostenea si grande angoscia, che lo mio
deboletto sonno non poteo sostenere, anzi si ruppe e fui disvegliato (Vn. III)

(MHe Kasanoch, 4YTO B KOMHATe MOEII 51 BIDKY OO/IaKo LiBeTa OTHs U B
HeM pasnnya o06/IMdbe HeKOero MOBEINTeNs, YCTPAIIAOIIEr0 B30I TeX,
KTO Ha Hero cMoTpurt. Ho Takoil, KaKiM OH OblJI, IOBETUTEb U3/Tyqasl Be/u-
KYIO PajiOCTb, BBISBIBABIIYIO BocxuieHre. OH TOBOPUI O MHOTOM, HO MHe
HOHSATHBI GBUINM JIMIIb HEKOTOPBIE C/IOBA; CPEM HUX 51 pasobpan crefyo-
me: «Ecce dominus tuus». B ero 06pATHAX, Ka3a/moch MHe, 51 BUAET AMY,
KOTOpasi CITa/ia Harasi, JIMIIb CIerka IIOBUTask KPOBAaBO-KPACHBIM MTOKPbIBA-
oM. B3I/IsIHYB IIPMCTANbHO, 5 B Hell y3HAI TOCIIOXY CIIACUTEBHOTO IIPH-
BETCTBUSI, COM3BO/IMBLIYIO [IPMBETCTBOBATh MeHsI JHEM. V B OIHOII U3 pyK

3 Vrpa cnos mpucyTctsyer u y pyrux noatos (Kasambkantu, Tyu-
HULEIN), HO KopHM — 6ubreiickne. Cm.: «Redde mihi letitiam salutaris
tui» (Ps. 50:14) [Pirovano, 2015, p. 90].
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CBOUX, Ka3a/10Chb MHe, AMOD [iep>Ka/l He4To 00'bsITOe IUIaAMEeHeM, 1 MHe Ka-
3aJ10Ch, YTO OH IIPOM3HeC cenymommue cnoBa: «Vide cor tuum». OcraBasich
HEJIO/IT0, OH, Ka3a/I0Ch MHe, PasOyuI CIALLYIO U [IPUJIATall BCe CUJIbI CBOU,
1abbl OHa e1a TO, YTO IIBUIAJIO B €T0 PyKe; ¥ OHA BKyIIama 6ossnuso. [loce
3TOT0, IIPOOBIB HELONITO CO MHOIL, PafoCTh AMOpa IIPeTBOPU/IACH B TOPbKIE
PBIJAHNS; PBIfiasi, OH 3aK/IIOYII B CBOY OOBSATIS TOCIIOXKY U C HEI0 — YyfIy-
JI0Ch MHE — CTaJI BO3HOCUTBCS Ha He6o. 5] II09yBCTBOBA/I BHE3AITHO TAKYIO
6071b, 4TO C/1aObIiT MOJI COH IIPEPBAJICS M 51 HPOCHYIICS).

Bupenne, xoropoe cHurca [lanTe 3mech, ABIAETCA COBEPLIEHHO IIPO-
TMBOIIOIO)KHBIM TOMY, 4TO omucaHo B «Amore e ‘1 cor gentil sono una
Cosa» — COHETe O TEOPUM TI0OBYM, KOTOPBIIT, KAK MBI BUE/IN, HETPYAHO 00-
HapY>XUTb 3a NepBbIM sABNeHNeM bearpuue. Ecnu Tam sAB/IeHMe KaMpl Ipo-
6ynmuno Amopa, CIisLiero B cepplie, TO B 9TOM BUieHUM AMOp IpoOy>KiaeT
cnamyto bearpude. OH nuTaet eé ceppueM IlaHTe — pelicTBUe, KOTOpoOe
elile pa3 yKasbIBaeT Ha TO, KY/a JO/DKEH IIOBECTH MY Tb II0OBI: K IIOTHOMY
OTOXXTECTBJIEHNIO, U3 JIBYX C/leNIaTh OfIHO; OIHAKO, €C/IM paHbIle beaTpuye
IO/DKHA OblTa TOCIIOACTBOBATD Haf cepriieM JlaHTe, BOITH B HETO, TO Celi-
9Jac OHa MOJYMHAETCA JIeICTBUI0 AMOpa 1 CheJjaeT ero, T.e. OHO BXOUT B
Hee. O6 atoM BuneHnu JlaHTe pellaeT MOBefaTh «BceM BepHbIM AMopa»
(Vn. III) coHeTOM, KOTOPbI/t HAYMHAETCS CTOBAMIL:

A ciascur’alma presa, e gentil core,
nel cui cospetto ven lo dir presente,
in cio che mi rescrivan suo parvente
salute in lor segnor, cio¢ Amore
(Kaxxmyio 3axBaueHHYIO AyLIy, M 0JIATOPOIHOE Cephlie, / KOTOPBIX JiO-
CTUTAIOT 9TY C/I0BA / IS TOTO, YTOOBI OHY MHe HAIMCA/IM O CBOEM MHEHUN, /
IIPUBETCTBYIO B X TOCIOfE, AMOpe).

S yxe ynomsHy/na TMIOTE3Y, BbIIBUHYTYIO HEKOTOPBIMM KPUTHKAMM,
cpenu koTopsix JI. Bammu u M. 3am6paHo, COITTacHO KOTOPOIT CIOBOCOYETA-
Hust «donne gentili» u «fedeli Amore» ykasbIBaloT Ha OGHUX U TEX )Ke JIIO-
[ieif, HOAYepKMBasi B HUX PasHble XapaKTePUCTUKY ¥ GYHKIMM. MBI TaKxKe
BUJIE/N, YTO HAa4asIo M0o6BY K BeaTprde sT0 — siB/IeHIe CHAPY>KY TOTO, YTO
yxe cymjecTByeT BHyTpu. IlepBble cloBa cOHeTa, «A ciascunalma presa»
(«kaX[ol1 3aXBaueHHOI! Aylle», IO UT. KEHCKOro popa) «e gentil core»
(«1 67MaTOpPOTHOMY CeppLy», [0 UT. MY>KCKOTO poOfia) MOITM OBl yKas3aTb
MMEHHO Ha 3TO CYILeCTBYIOIllee BHYTPMU Ye/loBeKa IBOJIHOE Havarlo.

COOTBETCTBYeT M/IU HET 9Ta TUIIOTe3a MCTUHE, OCTAETCA TOT (PaKT, 4TO
IepBble C/I0Ba JJaHTe-1103Ta B KHIKKE pacIpele/aloTCs «IIo momam». Ilep-
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BBIII CTUX B KHIDKKe JJaHTe CTPOMTCS KaK XMa3M — putopudeckas ¢urypa,
KOTOpasi OHHOBPEMEHHO COenMHsIET (B LIEHTpe) U pasbequHsieT (CHapyXn),
CIIefys B HallleM CTydae CXeMe CYILeCTBUTe/IbHOe-IpIaraTe/ibHoe-IpuIa-
raTelbHOe-CYLIeCTBUTENbHOE, ¥ Pa3HMUI[A MEX/Y I€BOIL M IIPaBOIl YaCTsIMMU
VIMEHHO B pofie. B ouepenHoit pas Mbl HAXOMMCS B CUTYaLIUIL, Tie MY>KCKOe
¥ YKEHCKOe OTHOBPEMEHHO pasfie/ieHbl ¥ COeHMHEHBI, He TONbKO B COOTBET-
CTBUM C T€M OYeBMAHBIM (aKTOM, YTO IBa C/I0BA «alma» 1 «core» UCIONb-
3YIOTCsI /IS YKa3aHMUs HAa OFHUX U TeX XKe «IIOTydaTeNeit», HO U BU3ya/lbHO,
Jyepes pUTOPUIECKYIO PUTYPY — KOTOpPas OILAThb-TAKM HAIOMUHAET aHAPO-
TUHA, C IBYMsI TOIOBAMU U OOLIVM TE/IOM.

He 6yny ceifuac mbITaTbCsl OOBSICHUTD CMBICT HAHTOBCKOTO BUICHUS.
Llenb maHHOI pabOTBI — CKOpee YKasaTh Ha BOSMOXKHbIE Ty TH MCCTIE0Ba-
HUA, ¥ TIOYEPKHYTh HEKOTOPble MOMEHTBI, KOTOPbIE 51 CUMUTAI0 BaKHBIMU
C MEeTOJ[OTIOTMY€eCKOI TOYKM 3peHMUA. B CBA3Y C 3TMM, BaXKHO TONIBKO OCTa-
HOBMTBHCS Ha OJHOMN JleTany JaHHOTO OTPBbIBKA. 37ieCh BIlEpBble B TEKCTE
YIOMMHAeTCsI Ta KOMIIAHUS eNMHOMBIIUIEHHNKOB, KOTOpas HeM3OeKHO
IpUJAeT TeKCTY 930TePUUECKIIT XapaKTep: «BepHble JI06B1». Kak MbI yxe
roBopuiy, B «HOBOJT X1M3HM» MOCTOSHHO MOBTOPSIETCS, YTO HEOOXOLMMBI
3HAHUE U OIIbIT, YTOOBI IIOHATD MPOUCXOAsAIIEe; PAMKY ITOHMMAIOLIeN 1Iy-
61Ky yeTKo o603HaveHs! cioBamu «donne gentili» 1 «fedeli damore». On-
HaKoO B CBA3M C 3TUM BUJEHMEM BIlepBble CKa3aHO:

Lo verace giudicio del detto sogno non fue veduto allora per alcuno, ma
ora & manifestissimo a li pitt semplici (Vn. III)

(TTop/IMHHBILIT CMBICT 3TOTO CHA TOT/{A HUKTO He IIOHSI, HbIHE OH SICEH 1
CaMBIM HPOCTBIM JIIOJISIM).

9Sra Pppasa — oueHb CUIbHOE OTKIOHEHME OT HOpMBI «HOBOIT XU3HI»,
I7ie TIOCTOSHHO YTBEPXKJAETCA NPUCYTCTBUE SMUTHOTO, 330TEPUYECKOTO
3HaHusA. Tyt Ha060poT [JaHTe YeTKO IOAYEePKUBAET, YTO OIBITHOCTD U 3Ha-
Hue «BepHbIX mM06BM» He TOMOI/IN TOTfA MPOSACHUTD COH; Ceifdac >ke s
MOHVMAHMsI 9TOTO COHETa He TPeOYIOTCs HUKAKUX ITPefBAPNUTENIbHBIX YCIIO-
Buit. [IpopoyecTBO CHa TOBOPUT O TOM, 4TO B MCTOPUY T€POs IPOU3OILIO
HEYTO COBEPUIEHHO HOBOE, HENOHATHOE T€M, C KOTOPBIMU OH Dasfiesl
Iy Tb C/Ie[OBAHNUA 32 AMOPOM. 3/ieCh TUIIOTE3a O 330TePUIECKOM U MHULH-
aTUYECKOM ITyTH JJO/DKHA IOJBEPTHYThCA COMHEHMIO M BOIIPOIIAHMUIO, 110~
CKOTIbKY B T€KCTe 0OHAPYX1MBAETCs CBUETENBCTBO ABOHOTO OTKIOHEHNS
OT 9TOIt MAen: 1) BepHble AMOpa He MOTYT HOCTUYb IOHMMAHMsI BUJCHS;
2) CMBICT BUJIEHMsA Celfdac He TOMbKO SICEH, HO «COBEPIIEHHO OYeBMIEH»
«CaMbIM TIpOCTbIM». COMHEHMsA pas3pelaloTcAd BIIOHE IIONIOXKMUTEIbHO:
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C OfIHOJt CTOPOHBI, caM (PaKT, YTO ITI CIOBA BOCIPUHUMAIOTCS KaK OTKIIO-
HeHMe, CBUJIETE/NbCTBYET O CYLIeCTBOBAHMY HeKoll HopMbl. C pyroit cTo-
POHBI, OTKJIOHEHME CBUAETENbCTBYET 00 YHMKAIbHOCTHU oImblTa JlaHTe, 1
[IOMOTaeT HaM He YIOBIETBOPSITHC IIaOTOHAMIL

9TO Ba)KHOE aBTOPCKOE BbICKAa3blBaHME — U KOIZA Y€/TOBEK MOCTUTHET
MOHVMMAaHVsI KHIDKKY, BCE JIeTa/li 9TOJ CIieHbI JO/DKHBI CTaThb aOCOMIOTHO
[pO3pavyHbIMU, WIHM, Kak rosoput [lanTe, «manifestissimi», mOTHOCTBIO
nposiBeHHbIMU. Kak 1 y>ke yIOMsAHyTOe aBTOPCKOe BbICKa3bIBaHME O
«sententia», 3T0 — C/I0Ba, KOTOPbIe HENb3s TEPATh U3 BULa Ipu pabore ¢
TEKCTOM, IIOCKO/IbKY MUMEHHO OHU IIO3BOJIAIOT IIOCTOAHHO IIPOBEPATH CBOU
MHTYULIN.
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